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SVENSKT-KyRKOLIF
Betingelser for en kyrklig renassans.

BADE SOM PRASTMAN, RELIGIOS SKRIFTSTALLARE OCH SKONLITTERAR iFORFATTARE

torde komministern i Oskars férsamling, pastor B. O. Aurelius, vara kand af lduns l&asekrets.

Betraf-

fande artikelserien “Svenskt kyrkolif‘, som skall ingd i Iduns spalter under 1913, har han valvilligt bi-
statt redaktionen med uppgorandet af planen till densamma och inleder med denna uppsats foljden af

uttalanden i aktuella kyrkliga fragor.

De) principiella tankar, som hér uttalas, afse att utgdra en ut-

gangspunkt for kortare inlagg af forfattare fran skilda lager, hvilka komma att sjalfstandigt framsiuda
sina meningar i &mnen, som torde intressera en bildad l&sekrets.

VILKEN MENING MAN AN MA
hafva om dei tal, hvarmed Ver-
ner von Heidenstam nyss intog
sin plats i Svenska Akademien,
maste alla vara ense om dei
faktum, skalden fastslog i sitt storstilade an-
forande: att en ny tid kommit till fullstan-
digt genombrott i vart fadernesland, i mangt
och mycket paverkad af och Sja|f paver-
kande de ivenne eller kanske trenne sena-
ste decenniernas litteratur, en ny tid och en
ny askadnlng, som praglat hela var kultur.

Den ”"gamla tiden”, under hvilken var
barndom forflt, var byggd pa tva makter
eller principer: agrarsamhallet och

den patriarkaliska andan. Bade
stat och kyrka influerades haraf.

Jag vagar har erinra om hvad jag sjalf som
ung gosse bevittnat i ett préasthus, dar icke
mindre an fem préaslgenerationers erfaren-
heter voro liksom fortdtade. Min far hade
sin forsamling sa att sadga pa sina fem fing-
rar, kande personligen sa godt som alla,
unga och gamla, rika och fattiga, sjuka och
friska. Och utgangspunkten for hans och
hans &mbetsbrdders verksamhet var utom
den gammaldags gastfria  prastgarden
bondehemmet eller det patriarkaliska
herremanshuset, dar husbonden for-
stod att uppehalla och genomfora en i det
hela oemotsagd auktoritet i smatt som stort.
Mina barndomsminnen réra sig omkring en
innerlig forening af kyrkan och folket. Man
dlskade kyrkan, den ytterst grundliga natt-
vardsskolan, husforhéren och sjalasorjarens
besok; de kyrkliga hogiiderna voro omstra-
lade af firningsamnets och hangifvenhetens
hela glans. Afven i staderna var forhallan-
det i siort sedt detsamma. Denna tid ar forbi
pa de flesta hall i vart land, vi maste se
denna sanning i 6gat, och hvarfor?

Svaret ligger enligi mitt formenande re-
dan i den omstandigheten, att vart land un-
der de senaste artiondena haller pa att om-

gestaltas till ett industrisamhalle,
medan samtidigt den patriarkaliska andan
ofvergdii till ett kontraktsforhal-

lande manniskor emellan. Det personliga
arbetet har ofta blifvit ett mekaniskt. Denna
ofvergang har varit oerhordt sméartsam for
manga, den har inneburit en sannskyldig
fodslovanda, och kyrkan har icke lidit minst.
Jag skall icke tala om, hvad otro och férne-

Prenumerationspris:

Van!. upplagan Praktupplagan
Helt ar 6.50  Helt ar............... —
Halft ar » 3.50 Half‘t ar . »4 25

Kvartal * 175
Losn-r ... > 0.12

»2.25
>0.15

Kvartal
Losn:r....

lgiikgosne?);rao EXpedition, mastesakhotim,

Red. Nordllng les 86 60. Allm. 402.
KI. 11-

kelse burit i sitt skoéte, jag behofver endast
hénvisa till detta rent revolutionerande in-
brott af en ny tid, for att alla bildade skola
forsta, att den svenska folkkyrkan ej langre
kan taga samma gestalt som fordom.

Skall den bestd och skall den foryngras,
maste den liksom flytta in i en del nya for-
mer och i mangt och mycket taga gestalt ef-
ter den nya tiden. Den romersk-katolska
kyrkan menar sig fylla sin uppgift bast dar-
igenom, att den — lik den orubbliga Kklippan
i tidens bréanningar — bevarar alla traditio-
nella kyrkohandlingar och uttryckssétt, den
evangeliska ater skall finna sin styrka ge-
nom den elasticitet, med hvilken den kan
etablera sig efter hvarje tidsalder utan att
gora sig skyldig till ndgon falsk ackommoda-
lion. Det som annu strafvar och kampar i
tiden under trycket af néd och trangmal
maste alltjamt forandras och omskapas En-
dast det fullkomliga vet ej af ndgon “véxlin-
gens skugga”.

Allt  behofver e forandras, vi kunna ej
uppna en lycklig framtid utan férgangna
slaktens goda arf. Vissa nationella drag
kunna ej utplanas utan fara for hela kyrkans
bestand. Dit rdknar jag den trohjartade for-
bindelse mellan stat och kyrka, som existe-
rat till badas batnad redan fore reformatio-
nens tid, den fasta grund vi dga i bibelns
och bekénnelsens auktoritet sasom ratte-
snore for var kristna tro, vart gamla indel-
ningsverk” i stift och socknar (stiftsbandet
maste dock l6sas), gudstjanstens gifna upp-
byggelsekaraktar, bestamd genom ordet och
bonen (ett reviderad! perikopsystem ar har
af noden) sakramenten, sangen och musiken.
Allt sadant behofver ej blifva antikverad!,
sa lange den lefvande anden ar kvar.

En sarstallning kommer alltjamt prastam-
betet att intaga, men harutinnan kunna vissa
fordndringar ske, t. ex. med ett diakondmbete

som inledning och fostran till det egentliga,

préastkallet, efter engelskt monster.  livad
den nya tiden oafvisligt krafver ar uppkal-
landet af alla tillgédngliga ! e k manna-
krafter for forsamlingslifvets inre vaxt.
Alla verkliga bildningsmedel maste
ock sta kyrkan och hennes verksamhet till
buds. Den religitsa litteraturen behofver
koncentreras till gedigna alster, tafla i fin-
het och smak med den basta skonlitteraturen
och icke, som nu, ndstan bedja om ursékt
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for sin tillvaro i bokhandeln. En hel del at
vara kyrkliga tidskrifter kunde godt slas till-
sammans till ett enda vardefullt kyrkligt or-
gan, som kunde blifva till stor valsignelse
for vart kyrkofolk och kyrkolif. Nu splittra vi
oss i alltfor manga i grunden religiost ste-
rila polemiska motséttningar.

Vara stora arbetarecenira krafva ett mal-
medvetet inriktande pa kyrkans sociala upp-
gifter.  Industrisamhallet, som é&fven det
torde vara ett ofvergangsskede till nya ar-
bets- och kulturformer, pakallar fran kyr-
kans sida ett sarskildt aktgifvande pa san-
ningens och rattfardighetens stora
idé, gemensam for Gamla och Nya testamen-
tet. | detta spanda kontraktsforhallande, som
endast far en tillfallig utlésning efter vara
arbetskonflikter, ar kyrkans plats gifven pa
den omutliga réttvisans och den barmhartiga
karlekens sida utan alla ensidiga partiintres-
sen. Pa samma gang maste hon veta att,
med begagnande af den kristliga person-
lighetens rika och mangskiftande kraf-
ter, inrikta tidens barn mot hogre uppgifter
an dem jordiskt forvarfsbegar och njutnings-
lystnad allt for ofta vetat att uppstalla.

"For lycka, bréd och ara,
i denna varld ej strid!

Lat sorgen dig ej tara

for denna korta tid!

Det ar till andra strider
dig Herren kallat har,

det ar for andra tider
han l6nen &t dig spar.”

Mera gladje och frid i var gladjefattiga
och orosfyllda tid skall det gamla evange-
liet fran syndares Frélsare bringa till folkets
innersta hjéartelif, och framfor allt &r det en
utomordentligt makipaliggaride uppgift '
fostra de unga under ungdomens m
tiska tid och leda dem in pa nya osjc*..
tankebanor.  Var tids manniskor gifva ofta
lysande prof pa mod och duglighet i allt
som tillhor kulturlifvet, i allménna medbor-
gerliga vérf, i tekniska hjalpmedels fulland-
ning, i hardande idrott, i vapnens bruk, néar
ofard slar for dorren. Att sadana kraftkal-
lor af h&nforelse, frimodighet och fortrostan
ock ma std nutidens man och kvinnor till
buds infor ewviga uppgifter, till sjalarnas
odling och lakedom, till ménniskoandens
lyftning uppat emot en ofverjordisk varld, det
dr kyrkans framtid och omedelbara uppgift.

Star hon rustad hartill?

Svaret harpa torde i ndgon man framga af
ambetsbroders uttalanden i denna tidnings
spalter, som genom redaktionens valvilja
Oppnats héarfor.

Stockholm, 4:de sond. i adventet 1912.

B. O. AURELIUS.

Annonspris:

Pr millimeter enkel spalt:
25 Ore efter text. Utlandska annonser de-
30 ore a textsida. biteras 50 ére med 20 »'*
20 % forhojning & sar-  forhojning & sarskild be-
skild begard plats. gard plats.

EcEEEEEEEEE)EEE'E

_ 2 _



Selma Lagerléfs nya
bok.

UR SKALL MANNISKAN LARA

ait lefva god och glad under

sin vantan pa doden”?  Hur

skall hon det, da lifvet ar sorg

och moda och da doden syns en
mork och hopplés afgrund? Det finns bara
en makt, som formar verka undret. Den vén-
der lifvets sorg och mdda i en hdg gladje,
den lyser genom sjalfva dédens morker och
visar vag Ofver afgrunden till det eviga lif-
vets rike.  Det finns ingen manniska, inte
den ondaste, den mest fortappade, som kan
motstd den makten, och denna makt ar ned-
lagd i hvarenda liten manniskosjal. Men
makten ligger dar slumrande, och ménni-
skorna gd omkring i sin fattigdom och veta
inte om rikedomen, som ligger i denna de-
ras makt. F4, om ens rragon fattar den i hela
dess vidd, i hela dess skapande allsmaktig-
het.

Det tycks val andd som om det skulle fin-
nas en mojlighet att fa kunskapen spridd om
den makt, som ar amnad till en sa stor lycka,
men det &r en sak, som syns géra det hart
nar omojligt.

Nar manniskorna smaningom glémde bort
alt vacka och varda den makt, som lag gomd
i deras hjartan, funno de pa att skapa en ef-
lerliknelse af den, ett sken, som fréjdade
deras 6gon och varmde deras hjartan for en
liten kort stund. Inte fanns evigheten i den
som i den ratta makten, och pa botten af
gladjebagaren, som den rackte, ldgo de bitt-
raste tarar, som manniskorna ha gratit, och
i stallet for kraft gaf den ofta svaghet. Det
hade vél inte anda varit s& mycket att sdga
om det, ty manga ha valsignat lifvet ocksa
for den svaga efierliknelsen af gudomens
gafva, men det onda éar, att nu ar det kun-
skapen om efierliknelsen, som sprids Ofver
hela varlden med sd hogljudd rost, att knap-
past nagon formar lyssna till kunskapen om
den ratta makten. Det ar sant, att det star
om den i ndgon gammal bok, men den lasa
manniskorna nu for tiden sa séllan, att de
latt glomma.

Och de manniskor, som &n i dag bevara
den ratta kunskapen, ha ofta en s& svag
stamma, aro sa obetydliga och foraktade, att
de inte forma gora sig horda bland alla de
héga och klingande rosterna, som foérkunna
efferliknelsens glans och harlighet.

"Det var en stackars liten slumsyster, som
héll pa att do.”

Hon hade den ratta makten. Hon ké&nde
den brinna i sitt hjarta, sa starkt brande den,
att den fortdrde henne, men inte ens hon
visste, att den skulle skapa en ny varld ur det
som bara syntes vara aska och slagg och
forstorelse.

Under det den lilla slumsystern eller, rat-
tare, det forgangliga af henne lag bundet af
plagor pa sjukbadden, gick hennes ande ge-
nom denna sin makt ut pa underliga och vill-
samma stigar och sokte den hon alskade.
Anda in i dodsrikets forgard gick anden utan
fruktan, och den vénde inte tillbaka, forrén
malet var vunnet. Ingen af dem som va-
kade vid sjukbadden sag, da den lilla slum-
systern vann sin seger, da hon fralste en sjal
fran det onda, hans, som hon é&lskade och
utan hvilken sjalfva himlen for henne skulle
blifvit tomhet och morker.  Ingen annan
kunde se det &n den, som sjélf kdnde mak-

till Kr. 3.60 per styck &r val billigt? ~Sand Eder
nerflackade och oanvéndbara,kladning for ke-
misk tvatt och préassning tiUu Orgryte Kemiska
Tvéatt- & Fargeri A.-B., Goteborg och Ni blir for-

ten, de sma manniskobarnens stora och
enda allsméakfighet. — De andra sago bara,
att hon dog med ett leende pa sina lappar
och ett ljus i sin blick, som kom dem att ana
saligheten.

Nar jag kommit sa langt, behofver jag ju
inte sdga mer. Nu vet lasaren anda, att det
ar Selma Lagerlof, som i sin nya bok
Korkarlen har berattat den lilla slumsys-
terns historia. Vi ha alla fatt den boken till
julklapp, om den inte just i dessa dagar kom-
mer som nyarsgafva.

Hvem annan skulle kunna berétta allt detta
sd, om inte Selma Lagerlof? Och om hon
kan det, ar det inte darfor att hon ocksa &r
en af de fa som kanna makten, som gor
under, de sma manniskobarnens enda alls-
maktighet? Utan den skulle hon val anda
vara en stor forfattarinna, som vunne var
beundran for sin genialitet, men aldrig som
nu vara hela hjartan.

Hvad finns det for en maki, som kan verka
sa stora ting, om inte den ratta karle-
ken?

GERTRUD ALMQUIST.

GLOGGEN.

E SUTTO FRAMFOR BRASAN,
hvilken brunnit ut liksom aret,
och askan lag redan gra ofver
gléden. Genom fonstret tittade
in de tva uggledgonen pa kyrk-

tornet och oOfver dess axel dfven stjarnorna.
— Minns du férra nyarsafton, fragade han.
— Ja, nickade hon, men icke géarna.

— Och hvarfor icke? Jag vill minnas att
det var en angenam kvall, och du var da
gladare an nu.

— Det ar just det, som synes mig sa hemskt,
kan du. val forstd. Nar jag minns min frimo-
diga och varnlosa gladje den kvallen, da
grips jag af en skréck, af en foriviflad kénsla
af varnléshet i grymma makters vald, som
jag annars icke sa ofta kanner mera.  Det
synes mig alltfor oerhordt, att detta svarta
ar halsades med glogg och vélkomsttal.

— Kara syster, svarade han vanligt, nu kan
du kanna dig s& mycket tryggare i kvall, nar
du sa val forberedd gar in i det nya aret. Du
har forlorat mycket, men du har den lug-
nande vissheten, att véarre dn du haft det,
kan det inte bli, endast battre &n dina for-
vantningar.

— Sé&g inte sd, bad hon, du utmanar Gdet.

— Forlat, svarade han och hojde pa 6gon-
brynen, jag visste icke att det for dig fanns
nagot mer att forlora efter Anders.

Hon svarade ingenting, men Gud bevare
mig, tankte hon, for sa farliga illusioner, som
att jag icke skulle kunna fa det varre.

— Nej, ser du det, fortfor han, och pa det
sattet, minns det, intar du egentligen en stark
stéllning gent emot 6det. Du hor till de be-
friade, som det icke mera rar pa, och du vet
anda, att ofver gudarna stod odet.

Han s&ag pa henne fran sidan, men hennes
hallning var lika knéackt, och ansiktet, sa
mycket han kunde se af det, lika forsienadt
taligt, fast hon stod ofver Gdet.

— Du har visst aldrig drémi om, sade han
reiligt, att det kan vara lika vemodigt att
skiljas fran ett lyckligt ar, som fran ett sorge-
ar?

— Jo, for all del.

— Jag mérker att du icke tror mig. Ténk

iah

vénad ofver aet goda resultatet.

Det ar ej likgiltigt, till hvilken affar Ni van-
der Eder, ty det ar stor skillnad p& kemisk tvatt och — kemisk tvatt.

KLIPPAN.

Modernaste Finpappersbruk.

dig in i min situation. Jag skall inte plaga dig
genom att narmare skildra hur ndstan kus-
ligt val det gatt for mig i ar, och hur allt fal-
lit mig till 6fver forvantan, arbete och arbe-
tets 16n, hélsa, familjelycka o. s. v. Tror du
inte att man med saknad och vemod ser ett
sa valsignadt ar ga i grafven?

— Men intet af hvad det gifvit dig, tar det
ju med sig dit, invénde hon.

Saknad, ténkte hon, vemod, det kan han
saga, hela dagen har han atit och druckit och
varit glad, och han hade aldrig satt sig har
hos mig och talat allvar, om inte frun gatt ut
i koket for att blanda till gléggen.

— Jag hade néstan trott, att du skulle l&ri
dig forstd battre &n sa under det har aret,
sade han. Det djupaste vemodet ligger ofta
doldt i lyckan.

Nu var det hon som sag pa honom, och hela
denna ljusa, préaktiga belatenhet, som spet-
sade lyckan med vemod liksom likéren med
konjak for alt den skulle smaka béttre, tyck-
tes henne sa underligt fraimmande, sa langt
aflagsen fran den varld, dar hon lefde, som
dag fran natt.

— Har du da aldrig markt, frdgade han,
efter att ha lyssnat efter ett par dorrar, som
stangdes och Oppnades i ekonomiafdelnin-
gen, att det kréfs mycket storre sjélsstyrka
till att bara en lycka sddan som min &n en
olycka som Sin — — — nej, du kom aldrig
underfund med det medan tid var, och det
hamnade sig. Men jag, du ma tro, jag ar
standigt pa min vakt, for att icke bli bero-
ende af odet. Jag uppfostrar mig till att
bruka varlden s&, som brukade jag den icke.

— Ar det inte svart? fragade hon.

— Svart, sade han, redan nu en smula
distraherad, da han markte, att nagon kom-
mit in i salen, dit dorren stod pa glant, men
svarigheter maste man ha att 6fvervinna, for
att den standiga medgangen inte skall bli
alltfor kvalmig. Jag tror verkligen att jag
kan séga, att jag hardar mig sjalf. Jag haller
alltid olyckans mojlighet fram fér mitt med-
vetande, sa sakta loser jag mig fran mina
rikedomar och jag som &ger sd mycket, jag
kan stundom kanna mig fri, fri som om jag
intet 4gde, som om jag vore som du. Jag
rades inte mer lidandet, mad det komma tan-
ker jag, jag vet, att jag skall béara det vackert.

Underbart, tankte hon, underbart. Den
lyckliges makt ar stor. Han njuter inte blott
af sin egen lycka, han drar ocksa pa triumf-
tdg genom vara sorgers land.

— Verkligen underbart, sade hon hdgt.

— Ja, inte sant, svarade han, du forstar,
detta har jag endast talat om for dig, emedan
du lattare skulle inse hur fri och kunglig din
stillning &r, och hvad du kan goéra af den.
Men hvad i he— —?

— Gosta, skrek en fortviflad rost inifran
salen, kom, kom, gléggen — — jag tappan
— — herre min skapare, nu brinner det pa
golfvet.

Gosta stortade in, snabb som blixten, till
olycksplatsen, och nu horde hon, som satt
kvar inne i skymningen, honom saga med en
helt annan rdst an nyss:

— Jaha, sjuitonhundraialsbalen i tva bitar,
och glégg pa den indiska mattan, hvarfor
slacker du da inte, ja, ta du den béasta duken,
inte gor det nagot! Och harom dagen var
det tre prismor ur den antika kronan som
gick... &r det inte som jag séger, du och pi-
gan, ni goér mig tokig!

ELIN WAGNER.

Sfreciatitéer*t
Finare Post-, Skrif-, Kopie-
ock Tryckpapper
samt Kartong-
Iduns textpapper tillverkas af Klippan.
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Varen konstnarer - men med forslandl
En liten inledning af Sigge Almén.

IDUN BORJAR, SOM FOR-
utnamnts, idetta n:r en intres-
sant artikelfoljd, benamnd
“Vara hem*, som i ord och bil-
der vittfora den sunda, vackra
och personliga interidrkon-
stens talan. Uppsatserna
skrifvas af herr Sigge Almén,
som tillforne gjort sig ett
aktadt namn som skonlitterar
forfattare med de bada roma-
nerna “FolkelRehn*

NAGOT AF DET
vackraste man kan saga
om en manniska &ar: man
k&nner henne inte, forran
man sell henne i hennes
hem. Kan det ordet sa-
gas med djupaste san-
ning om nagon, hvem
det vara ma, sa skall jag
vaga pastaendet och for-
svara det, att den man-
niskan har nagot af
konstnar i sig, hon ma i
sin borgerliga garning heta hvad som helst,
skraddare, professor eller general, ty da har
hon forstatt att i en yttre pataglig form, vare
sig man nu tanker pa de fasta vanorna eller
pa husgeradet, ge uttryck at nagot af sin sjl.

Och det ar en viktig sak. Ty uttrycka sin
sjél, det ar ingenting mindre an att skapa sig
en sjal.

Pastaendet ar icke sa afvenlyrligt — tvart-
om. Att ha ett verkligt hem forutsatter alt
hafva ett hemlif. De tva makterna véxel-
verka och bygga upp hvarandra fran det de
borjade vid intet och till den hogsta hojd
de na.

Ulan form finns intei innehall: del synes
ofta ett hardt tal. S& mangen har nagot pa
hjartat, som svart kommer fram, sa3 mangen
Onskar sig produktiv och vet gj sjalf, att han
kan bli det pa ett af de rikaste, mest bety-
delsefulla omraden. flvad nu, frdgar yng-
lingen harmset, alla mina drémmar, min lang-
tan, som spranger i mitt brost, skulle de
sakna verklighet, blott for jag ej finner ord
alt uttrycka dem?

Hvarfor skulle det just vara ord? Eller laf-
lor, eller skulptur?

| rubriken héar ofvan star, att jag skall
skrifva om hemmen, och redaktionen for
denna hemmets tidning har i sin anmalan af
mina bidrag latit forsta, att de skola handla
om rumsinredning och dylikt. L&saren ténker
kanske, att jag borjar halsa och vinka pa vél
langt hall boriifran det bla, och att det
lorde dréja lange innan jag hinner fram.
Dock star jag redan vid grinden, narmare &n
nagon anar.

Vart hemlif, det vill for de flesta manni-

For hudens vard och ansiktets skénhet

Enda skonhetsmedel som Icke irriterar huden.

och “Kumlagarden“, —HerrA.
dref under 4 ars tid en fa-
brik for konstmobler i Saf-
sj6, men ar numeraforestan-
dare for den kanda Gote-
borgsfirman A. Selander &
Soners mobelarkitektbyrd i
Stockholm. Sina insikter
i mobelkonsten har han
forvarfvat under studiere-
sor i Tyskland, Frankrike
och Italien.

skor sdga storsta och
béasta delen af deras Iif
och den del, hvari de
hoppas finna sin beskar-
da lott af hjartats gladje,
det ar ofta just ett sa-
dant langtande, trefvan-
de sjalsinnehall som en
ynglings drémmar, da de
soka sig ord. Nagonting,
som kunde blifvit sa
vackert och sjalfullt, sa
fullt af godhet och mild
gladje, men som sa ofta stannar half-
végs, vid ett oklart famlande, och far ngja
sig med torftiga uttryck, langt ifran de bésta,
med nagot opersonligt pa-eit-ungefar. Nar
det aldrig langre, ja, da gar den méanniskan i
skuggan och kommer aldrig i sol.

s Sfises
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Men hemlifvet far hela sitt vasen i s& hdg
grad bestamdt af den bostad, dar det har
sin varelse.

Nu star jag redan vid dorren. Och jag
kommer in med det pastaendet, alt var bo-
stad, afven en enkel bostad, i sin helhet kan
vara ett konstverk.

| sa fall, hvilken lycka for den, som é&r
hemma dér. | hvila och arbete, i ensamma
eftertankens stunder och i vederkvickande
sallskaplighet, alltid skall han med eller utan
sin vetskap ha godt daraf. Det ar langt
ifrdn, att bara hogt kultiverade skulle kanna
inverkan af skonhet och harmoni omkring
sig. Det galler alla, afven mangen som sjalf
fornekar det.

Anda vet jag af erfarenhet, huru denna
sporrande, uppmuntrande tanke skrammer
mangen. Hinner jag inte halla honom fasl
och afge lugnande férklaringar, hander del
att han springer sin kos och gor sitt hem till
ett bric-a-brac-magasin, till ett butikfonster
eller till en sida ur lapeiserarens priskuranl.
Tragiska 6de!

Men hur skall man begripa, att en tanke,
s& glad och naturlig, s& fri fran snobberi, sa
full af lifsmod, kan forefalla en och annan
frammande och rent af misstankt?  Konst-
sléjden, som skall férmedla den breda kon-
takten mellan skdnheten och del enkla bor-
gerliga lifvet, har ju bakom sig ett dekaden-
sens arhundrade, foreganget af trekvarts
och halft forfall, allisen rendssansen blom-
made ut i rococon. Har verkligen detta hafi
en sadan menlig verkan, har darigenom kon-
sten hunnit fjarmas sa fran mangdens dag-
liga vanor, att man finner nagot tillgjordt och
Ofverspandt redan i tanken att den kan och
bor afven for massan af ménniskor genom-
tranga hela lifvet, lika vélbekant, lika inner-
ligt sammanbunden darmed som vara sam-
hallsregler, vara asikter och var kunskaps-
bildning?

Se, man tycks ratt ofta tro, att konsten &r
nagot stelt fornamt, som ett blatt band i en
akademi, som man ej far vara du och bror
med, och for resten ldmpligen undviker i
hvardagslag: kunde lagga band pa ens enkla
munterhet. Eller ocksa tvartom, att den &r

Vé&gg med bokhyllor i arkitekten Zetterwalls hem. A. Blomberg foto.

Drifti

J. SIMON
PARIS.

e

a kommissionarer

a alla platser, dar vi forut icke aro represente-
rade, antagas mot hdg provision.

Tillskrif genast
— ON> STOCKHOLM.



nagot slarfvigi och bohemiskt,
som det inte gar an att vara
du och bror med, och som for
resten inte heller passar in i
ens solida borgerliga tillvaro.
Och — i ena som i andra
fallet tdnker man, att det blir
ett dyrbart umgange.
Naturligtvis, sa enfaldiga
och daraktiga tankar framtra-
da inte ofta i hela sin klum-
piga nakenhet — fast nog
hander ocksa deil — men
hos manga, som forstd battre,
smyga de forkladda in bakvéa-
gen, halla sig dolda bland el-
jes fornuftiga och vélskapade
tankar och bedrifva sitt ofog
genom misstro mot redliga
och é&ngslan for det upprik-
tiga. Just sa, ja! Ty ju mer
man tdnker pa saken, desto
naturligare faller det sig att
om estetiska former begagna
dylika ord fran den moraliska
vérdesattningens sprék. Ellen
Key skref en gang, vill jag
minnas, nagonting om att man
nog i Sverige skulle méta bara
gapande forvaning, ifall man
talade om, att en byggnad kan
vara osedlig. Sa illa ar det
inte langre. Jag tror ratt man-
ga garna lana sitt 6ra at sa-

dant tal. Det géller forma sitt
hem, en liten varld for sitt
eget lif. Hvem vill sdga mot,

da man pastar, att den forst
och framst skall tala sanning
om detta lif. Det ar tillamp-
ningen, som ofta faller sig
svar.  Forvisso krafver den
ofta modet att réja undan
fordomar och utifrdn gifna vaneiankar.
Modet forst att blifva sig sjalf, sa att vara
sig sjalf till slut att visa sig sadan man ar.
Gor man detta genom att gestalta sitt hem,
som det nu &r tal om, sa & man jamt sa
mycket konstnédr, som folk i allmanhet bor
Onska sig vara.

Det ar visst "en svar konst” att vara det.

Och dock &r sanningen — den &ar sa en-
kel, att man néstan &r generad, att den skall
behofva sagas — sanningen d&r, att den
konstnarliga formen, visserligen svarfunnen
och strang i sina kraf, likvdl ar icke blott
mojlig, utan den enda mdjliga.

Gar jag for langt nu? Forfalskar jag ord?
Maste jag for att fa begreppet konstverk atf
omfatta alli jag vill ha med, tanja pa defini-
tionen tills den gar sonder och jag ligger
dar pa rygg med bara en liten lank af den
gyllene kedjan i min hand?

Eller hvad skall ordet konstverk betyda,
for att kunna uttalas bade om sa hoga ting
som den fria konstens skapelser och en en-
kel, borgerlig bostadsinredning?

Ett konstverk ar forst och framst ett orga-
niskt sammanhangande stycke lif, ndgot pa-
tagligt, som bade till sin helhet och till alla
sina delar genomstrommas af samma blod.
Det ar sa val afvagdt till sin form, att ju
battre jag lar kénna det, ju mer jag tanker
darofver, desto mer forklarar det sig sjalf,
desto mera yppar det om sitt eget ursprung.
Och dess ursprung ar alltid ett ménnisko-
hjartas behof af uppriktighef, af verklighet
for sina drdmmar och sin 6nskan, af klarhet
och gestalt at allt sitt saregna lif.

Alltsa, nar det galler, hur vi skola inreda
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vara hem for alt kunna trifvas i dem alltid,
for att kunna alska dem, for att vara vanner
skola forstd oss ratt, forst nar de sett oss i
var ratta ram, da galler det framst att fraga
rikligt hurudan! skall mitt hemlif bli, huru-
dana vanor har jag och far jag, hurudan ar
jag sjalf?

Med vett och vilja har jag nu 6fverdrifvit och
talat en smula hogtidligt. Jag har hoppat 6f-

mm

Byrd och stolar i arkitekten Zetterwalls hem.

ver mangt och mycket, som
skulle formedla anknytningen
till  den praktiska tillampnin-
gen i de olika fallen, och som
nog i sinom tid skall bli sagdt.
Jag har gjort sa for att strax
fran borjan for alla dem, som
icke &gnat detta amne sérskild
eftertanke och studium — och
det &r ju nittionio pa hundra
afven af den bildade allmén-
heten — fa ansld grundtonen
till hvad jag vill ha sagdt: Det
ar att "konstnérlighet” i hem-
met, som anda de allra flesta
efterstrafva, ar en skon sak,
om hvars djupa betydelse jag
ar ofvertygad. Men den maste
véaxa fram inifran, ur ett behof.
Gor den icke det, ja, da ar den
nagot inveckladt och konstigt
och dyrbart och framfor alli
trots all moda ouppnaeligt.
GoOr den det ater, da ar den
enkel, for alla mojlig och at-
komlig. Konsten tages aldrig
med vald, men ger sig med
gladje.

Den &r raka motsatsen till
konsiighetsmakeri och origi-
naliletsjakt, den  foraktar
marglos esteticism och ihdlig
anspraksfullhet.

Ett vackert rum maste hafva
en sjal — annars &r det icke
vackert, vore det an fylldt af
idel klenoder. Och omvénd!,
det behofs verkligen sa litet att
till en fullaindad helhet sam-
mangjuta féremal, som hvart
for sig béra vittne om att gora
sin tjanst val, att begagnas
med ndje af manniskor, som

dem for deras sakliga nyttas
skull. D& behofs minsann hvarken stil-
renhet eller “stilfullhet”. DA behofves
for skonhet bara att nagra elemen-
tara kraf uppfyllas. Lugna och vl
afvagda matt. En placering, som ger
intryck att nagon vet, icke blott hvar skapet
skall sta, utan hvarfor det skall std just dar.
Vidare farger, som ga bra ihop. Vaggar
utan for manga eller stora hal, ty i ett rum
skall man k&nna sig inne, och det gor man
hvarken i nagon slags loggia, dar utsikten,
vacker eller ful, gor ansprak pa uppmark-
samhet for dagern eller vaderleken, ej hel-
ler i en passage, dér man aldrig vef, om man
ar ostord. Lagom ljus trifves man bést med,
ej for myckef, ty man lefver ej garna i nagot,
som med all sin hygien néstan ropar om sjuk-
hus och dod at bacillerna.  Gediget bor
ocksa allting bade vara och se ut att vara,
som ar afsedt att begagnas lange — tillfal-
liga arrangemang kunna vara festliga och
fortjusande en dag, bli odrégliga den nasta.
Samma sak med “siamningsfullhet”. Den ar
raka motsatsen till lif, shsom masken &r
motsats till det rorliga ansiktet. Det kommer
dagar, dd@ munterhet ar opassande, da man
icke uthérdar i rum som skrika om sin glad-
tighet, det kommer situationer, da man blir
forargad Ofver den installsamma intimiteten,
ifall man gjort sitt hvardagsrum till ett allt-
for ombonad! krypin.

Idel truismer — som ideligen glémmas.

Fragorna om linjer och farger, material och
ornering skall man icke tanka pa, forran man
ar nagorlunda pa det klara med, hur myckel
och hur stort man skall ha af hvar sak. In-
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gen skon skulptur pa ett skdp kan gora ett
rum vackrare, om det skapet ofverhufvudia-
get ej hor hemma dar.

Ruskin sager, att flyttbar konst (som ej &r
beroende af platsen) mestadels &r tarflig
konst. Det ar val allt for strangt, men tyvérr
kan det sdllan invandas mindre mot satsen i
frdga om négon konstart &n om rumsinred-
ningen. Tyvarr — ty de flesta hem &imin-
stone i storstaderna maste ju nu for iiden
goras flyttbara. Men vi aro nu en gang sa
vana vid att ej vara fastvuxna, och vara va-
ningar vanja sig ocksa en smula efter oss,
skulle man kunna siga. Sa manga drag i
det moderna lifvet dro just sammanhangande
med maénniskornas egen flyttbarhet, med all
rorligheten i vart tidehvarf. Bostader, som
byggas for uthyrning, aro naturligtvis i myc-
ket lampade efter de behof, som daro gemen-
samma for flertalet manniskor i kontorsar-
betets, telefonernas, de ofta aterkommande
snabba resornas, det latia varubytets, de bil-
liga bockernas, de goda konstreprodukiio-
nernas, den utmaérkta vdrme- och belysnings-
teknikens, den utbredda hygieniska kunska—
pens tid. Och tack vare detta ar det e] sa
alldeles hopplost att i en god normalvaning,
byggd for hvem som helst, inreda ett af per-
sonlighet pragladi hem.

Jag hoppas framdeles fa skrifva om mark-
liga forsok att yttermera underlétta detta,
som pa senare ar gjorts af en utmarkt, konst-
nérligt ledd Berlinsk mobelfirma.

Matlindelningen &r och forblir hufvudsa-
ken for ett rums skonhetsverkan. Rummen i
smrstadsvanlngarna aro nu i regel for hoga.
Det medfdr inga fordelar (tron pa de hygie-
niska ar grundad pd missforstand), men
manga olagenheter, ekonomiskt och estetiskt.
Man far hogre hyror af hogre rum, och hogre
branslerékningar.  Och man far for stora
tomma vaggfalt 6fver manshojd och ofvan-
for moblerna.  Detta frestar i sin ordning
till en ofdrnuftig placering af taflor, om man
har nagra och alla slags vaggprydnader,
som maste slosa sin kraft till skonhetsverkan
pa det negativa syftet att dampa en fulhet
En lyckligt komponerad tafla bor redan pa
ett afstand, dar inga detaljer i teckning el-
ler férg kunna urskiljas, endast genom for-
delningen af ljusare och moérkare partier gifva
ett skonhetsintryck af nagot val afvagdt.

Sak samma med ett véggfélt!

Har man ett sa vackert skap, som det har
afbildade fran arkitekten Folke Zetterwalls
hem, sa ar man naturligtvis glad &t det.
Men en vagg sa vél indelad skulle gjort ett
godt intryck, dfven om skapet, i samma matt,
varit ett enkelt maladt furuskap, och &fven
om panelen ej som har vore sammansatt af
gamla vackert skurna kyrkstolar.

Eller se den andra afbildade vaggen med
bokhyllorna. Den inrymmer ett par dyrbara
och intressanta detaljer, till exempel det ut-
markt vackert snidade ofverstycket till hdg-
satesbanken och den gamla bonaden, som ar
infalld darunder. Men detta syns ju e pa
fotografin, och likval syns det mycket val,
att denna véagg ar vacker! Med undantag
for det ndmnda &r dock allt helt enkelt.
Skonheten ligger endast i matten.

Den tredje fotografin skulle visa, hur byran
och stolarna pryda hvarandra genom sin pla-
cering pa en lagom stor vagg, afdelad af en
enkeldorr. Det framtrader kanske ej sé tyd-
ligt som jag Onskat, men bilden ma &fven vi-
sas for foremalens egen vackra form och de
sallsynta museipjaserna pa och ofvan byran.

Utrymmet tillater icke nu att medtaga fler
illustrationer, men &fven i dem som afses for
foljande artiklar skall man kunna gora
samma iakttagelse om mattindelningens
grundlaggande betydelse.

TRETTONDAG.

DAR STRALAR MOT OSTAN SA EN-
sam en stjarna

sallsamt fromt och stilla,

dess guld ar sa skaradt, dess glans ar
sa Klar.

Vi foljde dess gyllene ljus sa garna

bort ur vérldens villa

som fordom i barndomens signade dar.

Med helga tre kungar till Juda vi drogo,

Davids stad i Juda,

var sjal var som stjarnans — forgyl-
lande frid,

och fromt vara hjartan mot undret logo:

sdlla_de som bjuda

at stjarnan sitt hjarta i kallelsens tid!

Nu végarna vandra i smuts och i
vimmel,

tungt, med hjartan arma,

som fangar vi drifvas af odena fram.

Men stjarnan star stilla pa langtans
himmel:

Hem, du goda, varma,

en gang skall du lésa var boja och
skam!

EINAR NORLEN.

Adjunktens mor.

14 ADAM GUNTER HORDE TILL
gamla skolan och hon ville inte
ga med hatt.

Inte pa sa satt att hon gick
IMS! barhufvad, nej — enligt gam-
mal god sed knét hon en hufvudduk om sitt
graa har — och det var det som vackte for-
argelse — fastdan duken var af siden, for det
hade hon rad till, s3 bra som var Herre nu
till slut hade styrt det for henne och Hjalmar.
Ja, nog var det underligt, hur var Herre hade
foljt henne med 6gonen och ledt allting till
det basta for dem. Sa svart det hade sett ut
den gangen, da hon blef anka med lilla Hjal-
mar, som knappt kunde sta pa sina ben, liten
och tafatt som han var. Ja, det sag verkli-
gen svart ut den tiden for snart fyrti ér sen.

"Kéra hjartanes, ja — jag stod ju s& godt
som pa troskeln till fattighuset — for jag var
sjuk och klen af mig, och Hjalmar var s&
liten att han knappt kunde std pa benen —
och dnka —' och ingen att sdka hjalp hos
hade jag, stackare, ensam och sjuk och of-
vergifven med ett litet barn som Hjalmar var
da for tiden” — sa holl gamla madam Guinter
i med att beratta om hur hon blef &nka och
Hjalmar var sa liten att han inte kunde sta pa
benen.

Men nu var Hjalmar stor — ofver fyrti ar
och nyss utndmnd till adjunkt i laroverket.

Hela sian visste ju att adjunkten harstam-
made “nerifrdn”. De forstandigaste tankte
inte alls pd det — de nagorlunda férnuftiga
sa: ”na, det visar ju anda att han ar begaf-
vad” — och de o6friga — det vill sdga de
flesta — tyckte att det var en brist hos ad-
junkten som séllskapsmanniska — och mgj-
ligen blifvande svérson.

Men man kunde ha glomt bort det eller
latsas som om man hade glomt det — eller
haft 6fverseende med det — sa konsulinnan
— om inte det hade varit det att madam
Glnter gick med hufvudduk.

Om madam Gilnter hade gomt sitt graa
har under en Trebellihatt med vajande ljus-
roda och grona strutsplymer eller nagot an-
nat lika fint, nar hon pa séndagsférmiddagen
gick till och fran kyrkan med psalmbok och
nasduk mellan handerna, skulle det inte ha
vackt sadant uppseende som hennes svarta
sidenduk med fransarna.

Nar Hjalmar blef adjunkt, talade han for-
stdnd med sin mor. Men hvarken boner, ho-
telser eller envishet hjalpte — madam Gun-
ter knot bara sidenduken fastare under ha-
kan — tog Hjalmar under armen och gick —
liksom hon hade gatt alla andra sondagar,
anda sen Hjalmar var s& liten att han inte
kunde std pa benen — raka végen till kyrkan
genom stadens hufvudgata fore och efter
gudstjénsten. Mor och son tillsamman. Det
skulle ha sett illa ut, tinkte Hjalmar, om han
inte vore med just nu, nar han hade blifvit
utndmnd till adjunkt och darfér blef han
tvungen att vackert ga med.

Se nog skulle madam Gunter ha kunnat ge
med sig — om inte for annat, sa for Hjalmars
skull — pa denna hogtidsdag Men madam
Gunter visste, att vér Herre satt och sdg ner
pa henne just i dag, och da ville hon visa, att
upphdjelsen inte hade gjort henne hégmodig.
Nej, nej, hon var sd innerligt tacksam och
odmijuk i sinnet — sd varm om hjartat och
kande sig mindre &n eljes och hade gérna
kastat sig i stoftet och Iatit trampa pa sig
som en mask for att visa sin tacksamhet —
och nar det sen efter kyrkdags kom visiter
— rektorn och hans fru, prosten och skolra-
det och prostinnan och konsulinnan och apo-
tekarens fru och veterindren och hans damer
— och konsulinnans dotter inte att forgata!
— sa glomde madam Giinter bort Hjalmars
alla formaningar.

"Kéra hjartanes — ja, hvad var Herre har
varit god mot mig och Hjalmar anda sen jag
blef anka och Hjalmar var s& liten att han
knappt kunde sta pa benen — jag stackars
fattiga dnka stod ju sd godt som pa troskeln
till fattighuset” — fortsatte madam Glnter,
och talade vidare om nar Hjalmar var sa liten
att han vétte ner sig och hon inte hade om-
byte att ge honom — ”tdnk, en fattig anka
som jag” med mera, med mera, som hon all-
deles glomde att halla tyst med, fast Hjalmar
inte tyckte om att héra det dras fram nu, nar
han var ofver fyrti ar och adjunkt — och tog
emot lyckdnskningsvisiter af stadens hono-
raiiores med damer — och konsulinnan och
konsulinnans dotter Berta.

Tank, Berta Holm som var sa fin, som
hade varit i Paris minst tre ganger, fick sina
hallar och toaletter fran Stockholm och
hade inlagda klackar pa sina franska kangor.
Se, del hade madam Gunter fatt reda pa och
talat om for Hjalmar — ty hon visste ju att
han garna horde litet om Berta Holm, fastan
han blef ond och grumsade for att hon
skvallrade med skomakarns och'tjanstfolket.
Ja, just skvallrade, kallade han det —
fast hon ju bara stod och pratade en stund
med sina jdmlikar, ndr hon motte dem i por-
ten eller pa gatan.

| flera dagar gick madam Gunter omkring
med rdda ogon for alt hon hade sagt det
som var sannt och som hon inte behdfde bly-
gas Ofver. Hon hade ju bara talat om den
liden, d& Hjalmar var s& liten att han inte
kunde std pa benen och hon var sa fattig att
hon bara hade ett ombyte klader at honom.
Och sé tillade hon, att hogmod gar for fall
och att hon inte strafvade hdgre én vingarna
bar.

Berta Holm stod hdgt, det visste Hjalmar
Glnter. Men att hon stod s& hogt, att hon
gaf honom korgen, nu nér han var adjunkt,
det hade han inte trott.



Delia afslag log hardi pa HJaImar Ma-
dam Ginters moders6ga sag alt nagontlng
larde pa hennes kéra gosse, och sian var
inie siorre dn all orsaken snart blef henne
klar. Konsulinnan hade anforiroti bade den
ena och den andra, all adjunkt Glnter hade
friat och fatt korgen, och sa tillide konsu-
linnan, ”att man kan val heller inte vara
svarmor med madam Gunter”.  Men detta
sista kom inte fram till Hjalmars mor — och
en kvéll gick hon in for att tala med sin son.
Madam Gunter kande sig inie alls impone-
rad af adjunktens nya arbetsrum, som hvil-
ken som helsi annan gammal gumma som
gick med hufvudduk skulle ha gjort, ty hon
var ju adjunktens egen mor — och hon hade
varit med om att skrapa tillsammans bok
efter bok till de stora bokhyllorna, som nastan
tackte vaggarna fran golf till tak — och s&
hade hon ju sjalf fodt adjunkten till varlden
— och gifvit honom bade vatt och torrt och
slitit och slapat for honom och med honom,
och darfor gick hon ocksa direkt rakt pa sak
— sa’ ut sin mening — och sa blef det be-
siamdt att Hjalmar skulle forsoka en gang
till hos Berta Holm. Kara hjartanes — han
var ju adjunkt — och hon var ofver trettil

Na, Hjalmar talade forst med konsulinnan
och sen med Berta, och efter manga om och
men och vackra talesétt fick han ja — —
men pa ett villkor — ja, det ar ledsamt att
beratta — men adjunkt Glnter maste ga in
pa detta villkor — och det var "madam Giin-
ters aflagsnande fran stan” — enligt citat af
konsulinnans egna ord.

Madam Gunter latsade, som om hon sa val
forstod sin son. — Att bostaden var for liten
— att Berta tyckte det var synd om Hjalmars
mor att tvingas bo i stan, nar hon nu pa
gamla dar kunde fa det sa bra pa landet —
hon som i hela sitt lif hade behdft komma i
fred och ro och fa hvila, hon som hade ar-
betat s hardt i sina dar, sa® Berta — ma-
dam Giinter sa' ja och amen. — Men hon
gick och pratade och mumlade for sig sjalf.
Hjalmar var sédllan hemma — han lefde och
andades hos konsulinnans, och madam Gun-
ter gick ensam omkring i de manga hdga,
morka rummen i adjunktsbostaden, dar det
inte fanns plats for henne. N&r hon gick och
pratade for sig sjalf, var det om Hjalmar —
om da han var sa liten att han inte kunde
std pd benen — och om den iiden da hon
inte hade torra klader ens till ombyte at ho-
nom, — — sa gick hon dar och pratade fram
och ater for sig sjalf, sa att grannarna och
hennes bekanta rent af borjade tala om hur
somliga bli barn pa nytt och om gamla man-
niskors besynnerligheter och dylikt. — Hon
gick och pysslade med sina saker — pac-
kade — och packade opp — och band ihop
igen och ordnade till sin Ianga resa” och
nickade med hufvudet — och sag sa “under-
lig ut” pd 6gonen, sa' de, som hade talat med
henne en timme innan hon gick uppfor vinds-
trappan i sina basta klader och den svarta
hufvudduken knuten om det nykammade ha-
ret.

Hon kom aldrig mera lefvande ner for den
vindstrappan. — Det lar ha varit en kuslig
syn, saga de, som sago henne.

Spiken, som hon hangt sig pa, tog skoma-
karens hustru med sig — ty rosten fran en
sadan spik lar vara bra for atskilligt, finns det
somliga som pasta — och repet efter hangdt
folk har ocksa sin kraft. Det var manga
som garna ville ha haft det repet — men in-
gen vet hvem som tog det — “den som kom-
mer forst till kvarnen far forst mala”, sa’ sko-
lans portvakierska — men hon glck aldrig
pa vinden och lat helst "dod behalla sitt” —
pastod hon. )

ERIK JUEL.
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D:r E. A Karlfeldt, Svenska Akademiens nye
sekreterare.

En hogtidsafton i Svenska

akademien.

ET FAR VAL ANSES SOM ETT
lyckligt o6de, att Gustaf Ill:s
vittra taffelrund fortfarande har
sina  sammankomster i det
gamla Stockholm, i ett af de
riktigt alderdomliga kvarteren, dar historiens
luft &nnu susar ofdrfalskad och dér trapp-
gafvelhus och grandprang mota med svunna
seklers for oss dyrbara sidmningsvérden.

Hur skulle den traditionsfasta Svenska
Akademien ia sig ut till exempel i Grand
Hotells festsal eller nere pa Rosenbad,
hvilkas murar aro fran i gar och hvilkas mo-
derna lyx aldrig kan bli nagon resonnans-
botten for vittra och vetenskapliga valtala-
res omsorgsfullt utmejslade satser?

Nej, endast Stora bdrssalens gustavianska
prakt kan vara ram for de adertons samkvém
nu som forr; dar har akademien haft sina
glansfullaste timmar med var vitterhets allra
framste kring bordet, dér har svensk skalde-
konst och valtalighet firat triumfer och déar
ha ocksd den vittra institutionens brister
och l6jligheter framtradt i 6ppen dag, ska-
pande en opinion, som just inie sparat pa
smédelserna.

De ha ju i hufvudsak gatt ut 6fver den en-
sidige, men alltid rakryggade stridskdmpe,
som under decennier i sin person ansags
sammanfatta hela Svenska akademien. Da
C. D. af Wirsén lagts i grafven, uppstod na-
gon tids vindstilla kring den vittra kretsen;
man undrade hvem som skulle intaga den
bortgdngnes stol och om akademiskutan
dmnade lagga om rodret eller fortfara att
halla den gamla kursen. S& kommo valet
af skalden Karlfeldt till standig sekreterare
samt invalet af Verner von Heidenstam och
darmed forhoppningarne, att klyftan mellan
den lifskraftiga svenska litteraturen och aka-
demien skulle fyllas.

Hogtidsdagen den 20 december 1912 blef
en héndelse af ytterst spannande och dra-
matisk natur.  Karolinernas och Vallfarts-
sangernas skald hallande minnestalet ofver
den man, som han s& bitande persifflerai i
bl. a. sin dikt "Myrstacken” — en kvittens

pa kritiken, som "den standige” affyrat mot
Heidenstam genom Positidnings-spallernas
gamla morsare: ¢j i mannaminne hade Sven-
ska akademien bjudit pa ett sa markligi
skadespel!

Kring det gamla borshuset, déar en stund
Merkurius tradt tillbaka for Apollo, stod det
ett siort gny den historiska decemberkvallen.
Men det var ej 1700-talets gamla karosser
som rullade fram &fver en kullrig stenlagg-
ning med gustavianska skonheter bakom
glasen, utan det 20:de seklets automobiler,
hvilkas snabba gummihjul buro Ostermalms
och Strandvégens tongifvande varld till dik-
larfesien vid Stortorget.

| den guldstralande borssalen stod vitter-
hetens bord dukadt med de 18 ljusen och de
18 sockervattenglasen; publiken strommade
in  kring taffelrunden och packade sig sa
tatt som vanskapens och konvenansens la-
gar tillito pa bankar och i fonsternischer,
medan de otaliga favitska jungfrurna, som
inte passat pa tiden, maste halla till godo
med forstugorna, hvarifran de genom dorr-
oppningarne  fingo sig tillkastade nagra
smulor af skadespelet.

Forst kommo de kungliga — enligt akade-
mitraditionen. Ty sa pabjod Gustaf Il ko-
nungen skall vanta pa akademien, ej akade-
mien pa konungen. Af de aderton, som
voro tretton, tagade nu tolf in. | spetsen
gingo tjanstforrattande preses dir E. A
Karlfeldt och tillférordnade sekreteraren,
forre riksantikvarien Hans Hildebrand. Dér-
efter foljde hrr Annerstedt, Afzelius, Soder
wall, Tegnér, Hjarne, Melin, Hallstrom, Bil-
ling, Rudin och Norstrém. Med malmfullt
klingande daladialekt holl skalden Karlfeldt
ett inledningsanférande med en aterblick pa
aret, de blodiga krigshandelserna, Rous-
seau-minnet och Strindbergs bortgang, till
hvilken sistnamnda handelse han knét nagra
kérnfulla minnesord, som kommo den aka-
demiska atmosfaren att darra.  Sedan han
slutligen betonat de forluster akademien
lidit genom Carl Gustaf Malmstréms och Carl
David af Wirséns dod, inférdes Heidenstam,
ledd af Hildebrand, for alt intaga platsen
efter Wirsén. Ett svagt sorl susade genom
den tatipackade salen, da herren till Naddo,
smart och reslig, betrddde estraden. Ogon-
blicket var i sanning historiskt.  Dé&r stod
hofdingen for sekelslutets nydanande vitter-
het midt i det lager, fran hvilket sd& manga
giftiga pilar slungats mot honom och hans
idévarld. Nu kom han for att ge slutrepliken
i ett tidsskedes vittra skadespel. Det man-
liga anforandet, pragladi bade af rattvisa
och pietet, borjade med dessa ord: “En mot-
standare, som jag sjalf bekdmpat, en skald
af en aldre skola, som i mig sag en fritan-
kare och en son af en annan tidsriktning. En
rannsakare, som uppkallade sa godt som hela
min vittra samtid till sjalfférsvar och som
forkastade de flesta nyare verk, hos hvilka vi
andra drucko gladje och féryngring. — Rétt
kan jag icke gifva honom, icke fran min
standpunkt, icke annat an i vissa afseenden.”
Kritiken blef pa sina stallen ganska amper,
men dock vardig, och sedan fdljde en ka-
rakidristik af Wirsén som skald och minnes-
tecknare, hvari Heidenstam ofdrbehallsamt
erkande sin motstandares stora och bestan-
dande egenskaper. Allt som allt gjorde
minnestalet ett godt intryck, och det fanns
sédkert fa eller inga otillfredsstallda bland
ahorarne, inte ens inom den akademiska
kretsen sjalf. — Artisten Victor Andrén har
med sitt skickliga stift & ett par efterfoljande
sidor i detta nummer tecknat denna Sven-
ska akademiens markliga hogtidssamman-
komst — en bild, som sakerligen skall lifligt
intressera vara lasare. E. H—N.
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de i sluiei af de-
cember beslét
Iduns kvinnliga
akademi alt till-
dela froken Agnes Lagerstedt
Idun-priset (1,000 kr.) for 1913.
Och en beroémlig kvinnlig gar-
ning ar det helt visst, som
harmed fatt sitt erkdnnande, en
garning i tjanst hos de ringa i
samhallet, fortsatt under man-
ga ar och annu icke afslutad.
D& Agnes Lagerstedt ar
1883 fick anstéllning som lara-
rinna i en folkskola p& Oster-
malm, var hon van vid forhal-
landena i svenska smastader
och pa landsbygden, dar ut-
rymme icke saknas, hvad som
an brister. Det ar darfor helt
naturligt, att det forst blef den
i Stockholm radande trang-
boddheten med dess tydliga
hygieniska och moraliska va-
dor, som gjorde intryck pa
henne, nar hon snart nog ge-
nom sina elever och vid be-
sbk hos dessas foraldrar
fick en inblick i de stock-
holmska arbetarhemmen.
Hon sag inneboendesyste-
met forstora hemmen, sag
familjer upplésas och ga
till ruin, som maénskligt sedt
borde ha kunnat bestd, om
de blott fatt ha en flack for
sig sjalfva att lefva sitt lit
pa, sag barnen frdn dessa

heter for 6gonen var det na-
turligtvis for Agnes Lagerstedt
ett lidande att for forsta gan-
gen se varen gry ofver Stock-
holm och veta, att hennes barn
nu voro oOfverlamnade at ga-
tan och dessa hem, som inga
hem voro. S& plotsligt en
morgon, det var 1 maj 1884,
kom planen till henne fran
samma hall som solskenet:
hon skulle ta barnen med sig
och resa ut pa landet! Intres-
serade personer, som haft
funderingar at samma hall,
understdodde henne, och néar
skolan var slut kunde hon till-
samman med ett par kamrater
flytta ut i Roslagen med 18
lena barn. Aret darpa bilda-
des Stockholms koloniférening
och hvilken utveckling koloni-
verksamheten i Stockholm se-
tt tagit, behsfva vi icke pa-
peka. Sjalf var froken Lager-
stedt koloniférestandarinna i 9
a. Och aldrig, sager hon
sjalf, har jag med sd ren och
oblandad gladje satt |
gang nagot som skollofs-
kolonierna.

Impulsen till sitt egent-
liga lifsverk fick froken La-
gerstedt emellertid forst
genom froken Octavia Hills
verksamhet i London, och
hon insdg att man just sa-
som hyresvérd i likhet med
den engelska filantropen

hem forslbas och fordarf- M *e erholl de basta mojlighe-
vas. Med dessa erfaren- terna att kunna vara de fat-
1. De aldsta, nu rifna arbetai hem” vid Sibyllegatan. 3. Det
hemmen” vid Nybergsgrand. yé senast uppférda arbetarhemmet
”Stockholms arbetar- vid Flemminggatan.
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tiga till hjalp. Hon forsokte flera ar forgafves
aff fa nagot lampligt vicevardskap. Forst ar
1889 efter det hon pa Lars Hierlas stipendium
studerat miss Hills verksamhet i London,
blef hon vice vard at staden i en samling
tdmligen illa kdanda gamla hus vid Nybergs-
grand. En lagenhet, s& ruskig att ingen ve-
lat bo dar mer an tillfalliga uteliggare, sattes
i stand, och froken Lagerstedt flyttade in en-
sam. | fyra ar bodde hon i Nybergsgrand, och
mycket forvandlades i hennes lilla omrade
under de aren. Hennes stillning som vice
vardinna gaf henne osokt tillfalle att for-
battra seder och vanor bland hyresgéasterna.
Nar garden blef sa ren och fin och plante-
rad med blommor och gront, kunde man val
vilja halla litet Irefligt inomhus ocksa. Den,
som visade sig angelagen att halla snyggt,
fick dessutom reparerad!, det lI6nade sig
alltsa att vara ordentlig. Denna vérdinna
hade flyttat hit inte bara for att ta ut hyrorna,
men for att vara till hjalp och nytta, man fick
anlita henne vid hastiga sjukdomsfall eller
andra bekymmer, da foll det ocksa af sig
sjalft att uppfylla hennes 6nskningar om ord-
ning och skick i husen. Mot inneboendesys-
temef forde froken Lagerstedf etf framgangs-
rikt krig, s& ock' mot dryckenskapen. Hust-
rurna | gardarna samlade hon en gang i
veckan till symote i en sarskildi upplaten sal,
man arbetade, l&aste hégt och drack kaffe.
Gudsfjansi  holls sondag kvéllar.  En han-
delsbod uppréattades i ett af husen och de
képande fingo vinsten.

De familjer, som infe ville vénja sig vid
ordning, flyttade, de ofriga ryckte upp sig,
deras ambition vacktes och hemmen fingo
en ny préagel.

Inflytandet af froken Lagerstedts blida

4. Rum _for familj med 6 barn vid Sibyllegatan.
5. Familjernas syméte. 6. Fran arbetsstugan
7. | handelsboden. 8. Ungkarlsrum
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och orubbliga personlighet visade sig
med ett ord vara sd stort, att tanken snart
uppstod att anvanda hennes krafter pa storre
omraden. Flera varmhjartade personer, man
och kvinnor, samverkade vid bildandet af ak-
tiebolaget Stockholms arbetarhem, men da
vi hér endast ha att syssla med froken La-
gerstedts insats, inskrénka vi oss att berétta,
att hon ar 1893 kunde flytta in i ett nybyggd!
hus vid 52 Sibyllegatan tillsamman med en
stor del af sina vanner frdn Nybergsgrand,
hvilka med stor gladje logo i besittning de
nya prydliga sma lagenheterna, som voro sa
billiga, att hvarje familj kunde ha rad att ha
sin egen utan inneboende, fastdn hyrorna
betalades ordentligt. Verksamheten har se-
dan dess alltjamt utvidgats, snart uppstod
huset n:r 50 bredvid, dar froken Lagerstedt
nu bor, och efterhand husen vid Frejgatan
och Fleminggatan, sa att nu bolaget &r
vard for omkring 1,400 sjalar under sina tak.
Bolaget har numera handelsbodar i alla hu-
sen, egna skollofskolonier, arbetsstugor,
sondagsskolor, sjukkassa, bildad af hy-
resgasterna sjalfva.  Annu ett hus med ar-
betarbostader kommer att inom kort byggas
af bolagef. Det kan kanske hér vara platsen
att upplysa om att detta foretag, som ar i till-
fille att i sa hog grad sta pa sina hyresgéas-
ters béasta, likval icke ar nagon valgorenhet,
utan gifver aktiedgarna 4 % utdelning.

Genom de gangna arens arbete, till hvfi-
ket, som hon sjalf karaktaristiskt uttrycker
sig, ingen yttre makt drifvii henne, har froken
Lagerstedt gifvit ett storartadi exempel pa
den starka viljans och det goda inflytandets
makt, och hon har visat en vag sa god som
nagon, pa hvilken de sociala missforhallan-
dena kunna nas och bekampas.

vid Frejgatan. 9. Enkelrum med spiskakelu?n vid

Frejgatan. ~ 10. Skollofskolonien pa Fjallbacka
11. Sofrum pa skollofskolonien.
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DEN NYE LEDAMOTEN D:R VERNER VON HEIDENSTAM FORES AF TILLFORORDMpE SEKRETERAREN RIKSANTIKVARIEN HANS HILDEBRAND FRAM TILL SIN PLATS. ORIGINALTECKNING FOR IDUN AF VICTOR ANDREN,
e ring or e si an e ledamoéterna &io. pd vanstra sidan: biskop Billing, d:r Melin, professorerna Tegnér och Soderwall; p& hogra sidan: proferorerna Norstrom och Rudin, forfattaren Hallstrom, professor Hjarne, presidenten Afzelius, bibliotekaren Annerstedt.

Vid kortandan, d.r Kailfeldt.
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DET AR 1CKE NU
som forr i vérlden ati en
allmén industriutstallning
betraktas som en myc-
ket ovanlig handelse.
Nar Stockholm &r 1866
hade sin for davarande

forhallanden stora
konst- och industriexpo-
sition i Karl Xll:s torg,
talade hela landet dar-
om med forvaning och
intresse, och de, som
reste upp for ati person-
ligen ofvértyga sig om
hvad svenskt arbete kun-
de astadkomma, blefvo
alla imponerade. De an-

sprakslosa formerna
marktes inte, ty man hade
inga  jamforelsepunkter
att tillga.

Sedan dess &r mycket
vordet annorlunda, och i
den nya tidens begrepp
ingar framfor allt re-
klam, offentlighet som
nodiga hafsianger for
arbetet, hvilket i sin ord-
ning framkallat de man-
ga utstéliningarne lan-
det rundt.

Som sig borde inledde
hufvudstaden denna nya
utstallningsaera med 1897
ars verkligt storstilade
och skdénformade upp-
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visning af hjarnans och
handens verk i den sven-
ska kulturstaten vid se-
kelslutet, och hvad som
dd visades, gaf wvar
slumrande svenskhet en
vackelse, sa att vi bor-
jade morna oss for att
vakna pa allvar och sti-
ga ur sdngen 1905.

Efter den stora Stock-
holmsutstéllningen, den-
na den fagraste som-
mardrém, som nagonsin
dromts under Nordens
bjorkar, har litet hvar af
de svenska stéderna haft
utstéllningar, som bety-
gat vart lands industri-
ella uppsving fran tid till
tid. | ar kommer turen till
den sydsvenska staden
Landskrona, som &mnar
fira sin femhundraariga
tillvaro med en jubile-
umsutstélining,  hvilken
skall Oppnas den 1 juni
for att fortga till den 15
september.

Utstallningen  far ett
fortraffligt lage i dem
vackra Slottsparken i
dess alldeles intill staden
gransande sodra  del.
Det arbetas nu med
ifver pd uppforandet
af de olika utstallnings- -



hallarne, hvilka arkitektoniskt ansluta sig
till det snart fullbordade nya varmbadhuset,
en synnerligen monumental byggnad, i hvars
omedelbara grannskap de uppforas. Af hal-
larne, som bli till antalet nio, ligger den for
maskinutstallningen afsedda omedelbart vid
ingangen till Slottsparken i rat vinkel mot
varmbadhusei och med detta begransande
tvanne sidor af en Oppen torgliknande plats
i parken. Den tredje sidan bildas af en mo-
numental utsidliningshall, flankerad af tva
attkantiga krenelerade torn. (Se var stora
bild: utstallningens gard mot 6ster) A den
stora loggian mellan tornen komma 6pp-
ningshogtidligheterna att forsiggd.  Fjarde
sidan af den Gppna platsen vetter at Sloiis-
kanalen, hvilken kommer att anvandas for
gondolféarder och vattenfester. Detta utgor
det ena partiet af utstillningen. Det andra
ar en af sju hallar inramad borggard jamte
en stor blomstertradgard, och haromkring &ar
den egentliga utstéllningsstaden byggd.
Utanfor borggarden ligger en i Sundet utfylld
terrass, dit man &amnar forlagga noéjena,
dansbanan, lustiga huset o. s. v.
Forstroelserna skola naturligtvis bli s& loc-
kande som mdijligt, liksom man ocksa vill
pa basta satt tillgodose de uisiallningsbeso-
kandes kraf pd mat och dryck. Forutom en
storre hufvudrestaurang komma att inrattas

Bora kvinnorna vara n6jda
med den foreslagna

DET FORSLAG TILL ALDERDOMS- OCH IN-
validitetsforsakring, som nu framlagts af den se-
dan &r 1907 sittande komittén och pa hvilket en
kunglig proposition kommer att byggas till 1913 ars
riksdag, ar afsa stort intresse for alla svenska med-
borgare, att man farformoda det de flesta kanna till
atminstone dess grunddrag. Froken Gertrud afKlint-
berg, stadsfullmaktig i Stockholm och en varderad

ET FORSLAG TILL ALDER-

doms- och invaliditetsforsak-

ring, som af den for dndamalet

tillsatta kommittén nyligen fram-

lagts infor regeringen, satter
som sitt mal att bereda understod at den,
som i foljd af alderdom eller eljes genom ar-
betskraftens forlust ej langre kan forsorja
sig sjélf.

Vagen till malet tanker man sig ga ge-
nom en obligatorisk statsunderstédd forsak-
ring, som vid oférmaga till arbete tillgodoser
behofvet i hvarje enskildt fall och dessutom
beréattigar till erhallande af pension vid 67
ars alder, oberoende af om arbetsformagan
finnes kvar eller ¢j. Forsakringen skulle
komma att omfatta alla, som ej hafva en till
6,000 kr. uppgaende formogenhet eller som
gj innehafva statstjanst eller annan med pen-
sion forenad syssla. Den &ar afsedd att er-
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Landskronautstallningens affisch.

ett annat kafé, en vinbodega samt ytterli-
gare en mindre restaurang.  Hufvudrestau-

INTET SVENSKT
HEM

som vill sid i kontakt med de ledande
kulturella och konstnérliga krafterna i
var samtid och vart land kan undvara

I DU FOR oDET

NYA ARET.
"De

svenska hemmens, de svenska
kvinnornas fornamsta organ”. — “Af-

gjordt den bast redigerade af vara pe-
riodiska tidskrifter.” — ”Star i forbin-

delse med sa godt som alla de framsta
personligheterna  pa  vetenskapens,
konstens, litteraturens och andra kul-
turella omraden.” Se dar ett par, tre
korta utdrag ur pressens enhélliga dom!

Se forofrigt den, & sidan
15 inférda anmalani|

Prenumerera snarast!
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rangen far ett harligt lage med vidstrackta-
ste utsikt ofver Sundet i hela dess langd.
Utstallningens arkitekter aro stadsarkitekten
Fredrik Sandberg i Landskrona och arkitekt
A. Arwidius i Malmé. Kronprinsen star som
jubileumsutstéliningens beskyddare och sty-
relsen utgores af landshofdingen grefve Ro-
bert De la Gardie, hedersordférande, konsul
F. E. Neess, ordforande, direktér FL Tran-
chell, vice ordforande, jamte ett trettiotal le-
damdter.  Arbets- och ekonomiutskottei,
som har utstallningens angeldgenheter om
hénder och bér arbetsbérdan och ansvaret
for hela foretaget, bestar af: direktor FL
Tranchell, ordférande, fabrikor J. A. Wingren,
vice ordférande, ofverstel6jtnanten friherre
Adelsvard, grosshandlaren C. Aug. Pet-
tersson, direktor H. Weibull och handl. Carl
J. Wiitstrom, hvarjamte redaktor Waldemar
Balow fran Lund fungerar som kommissa-
rie, redaktor Fredrik Lindholm som sekrete-
rare och grosshandlare Lorens Hilmers som
skattmastare.

Utstallningens smyckande med blomster-
anordningar, planteringar och grésmattor —
det allra viktigaste for att gardar, och hallar
skola kunna framtrada i hela sin skdnhet —
blir anfortrodt &t Landskronas skicklige
stadstradgardsmastare, dir. Ake Grahnberg,
som ¢j heller lar underlata att gora sitt basta.

alderdoms- och invalidi-
tetsforsakringen?

kraft inom Fdreningen for valgérenhetens ordnan-
de, har har granskat forslaget, dels ur kvinnosyn-
punkt dels "ur fattigvardssynpunkt. Vi tro “att
artikeln, som vittnar om froken af Klintbergs méng-
ariga erfarenhet pa fattigvdrdens omrade, skall
lasas med intresse; i all synnerhet béra alla kvin-
nor, &fven de, som icke sjalfva berdras afforsla-
get, begrunda kvinnornas stallning inom detsamma.

satta den forsorjning af de gamla och orkes-
16sa, som fér narvarande hvilar pa offentlig
eller enskild fattigvard eller pa anhoriga. -
Kostnaderna skulle bli betydliga — man har
berdknat omkring 50 miljoner och har tankt
sig att de skulle bestridas saval genom per-
sonliga afgifter som genom bidrag fran all-
manna medel. Afgifterna dro obligatoriska
och uttagas i samband dels med kommunal-
skatten och dels med kronoskatien. Genom
dessa afgifter skulle ej inkomma mer &n c:a
40 % af det erforderliga beloppet, hvad som
i ofrigt krafves skulle erldggas en tredjedel
af kommunerna, d. v. s. af dess skaitebeta-
lande medlemmar, och med tva tredjedelar
af staten, d. v. s. af medel uttagna sasom
kronoskatt, — Man har framhallit att kom-
munernas  fattigvardskostnader skulle min-
skas med samma belopp som fran dem ut-
gar till pensioneringen, men detta har ¢j fran



svensk kvinnas
miljon-
donaiion till

En

MEDELBART FORE JUL AFLED

i Stockholm den bekanta forfat-

tarinnan  Lotten von Kreemer i

den hoga aldern af 84 ar. Fro-

ken von K. var dotter till lands-

hofdingen friherre Roberf von Krsemer och

hans maka, fodd Séderberg, hvilken familj

pa sin tid spelade en framstaende roll i det

af litterdra och konstnérliga intressen prag-

lade Uppsalalif, som hade sina glansdagar
under 1800-talets forra hélft.

Lotten von Kraemers litterara begafning

tog sig uttryck i atskilliga diktsamlingar samt

i reseskildringar och dramatiska f6rsok,

fattigvardshall bestyrkts och torde pa goda
grunder kunna betviflas. — Ocksa den som
ej sjalf erlagger hvarken afgifter eller skat-
ter kan under vissa forhallanden, for s vidi
forsummelsen ej berott pa “tredska eller
uppenbar forsumlighet”, andock erhalla pen-
sionstillagg  eller kommunalt understdd,
hvarom mera-langre fram. —

Nar man pa flera stallen i forslaget talar
om pensionen sasom “visserligen af
kostnadsskal ansprakslos till sitt belopp,
men dock i allménhet tillracklig for en om
ock torftig forsorjning”, maste man med
“pensionen” afse saval det belopp som hvar
och en tillférsakrar sig genom att erlagga af-
gifter som pensionstillagget, d. v. s.
det understdd af allmanna medel, som till-
kommer den, som &r "till arbete varaktigt
oférmdgen” och i behof af understéd. Som
behtfvande réknas, oberoende af andra om-
standigheter an arbetsformagan, en man om
hans inkomst ej uppgar till 300 kr.; en kvinna
maste ha under 250 kr. for att kunna erhalla
liknande pensionstilligg. Den som har “allt
fritt” hos anhdriga eller andra anses hérige-
nom hafva "full, om ock torftig forsorjning”
och kan ej erhdlla pensionstilligg. — Den
verkliga pensionen, afgiftspensionen, &r som
sagdt till sitt belopp ganska ringa. For en un-
der 50 ar inbetald afgift af 2 kr. erhaller en
mani pension 30 kr. — en kvinna far for
samma afgift under samma tid 23 kr.  Den
man, som har 6fver 800, men under 1,200
kr. erlagger i afgift 7 kr. och far i pension ef-
ter 50 ar 105, den kvinna som erlagt
samma afgift under samma tid far néja sig
med 80: 50; den som har 6fver 1,200 kr er-
lagger hogre afgifter och far i forhallande
dartill hogre pension, mannen efter sina 30
% — kvinnan efter sina 23. — Den man som
erlagt afgift endast i 10 ar och &ger den
stadgade minimi-inkomsten af 300 kr. far i
pension 6 kr., men den kvinna som har en-
dast 250 kr. men betalt samma afgift lika
lange, far intet! Hennes del skulle bli mindre
an 6 kr. och betalas darfor ej ut! Men det &r
ej endast afgiftspensionen, som man foreslar
lagre for kvinna an for man — &fven det all-
mannas understdd till den behdfvande,
pensionstillagget, skulle utgd med
lagre belopp for kvinna an fér man. En man
som har under 300 kr. arligen far ett pen-
sionstillagg af hogst 150 kr., en kvinna ater
far ¢j ha 250 kr. i arlig inkomst for att fa det
mindre pensionstillagget af hogst 125 kr.

LOTTEN VON KRAMER.
Efter senast tagna fotografi for Idun af A. Blomberg.

hvarjamte hon daren 1877—79 utgaf tid-
skriften ”Var tid”. Afven i Idun har hennes
penna atskilliga ganger varit synlig.

Det blir dock ej genom denna litteréra alst-
ring hennes namn skall ga till eftervarlden,
utan genom den verkligt storslagna donation
af omkring 800,000 kronor, som hon gjort till
den svenska skonlitteraturens fromma.

Enligt den aflidnas nu Gppnade testamente
har hon ndmligen donerat hela sin betydande
formogenhet — med néagra har nedan namnda
undantag — till "Lotten von Krsemers stif-
telse” sasom ett minne af hennes studietid i
Uppsala och senare litterdra verksamhet.

Stiftelsen i fraga skall forvaltas och juridiskt re-
presenteras af ett for andamalet bildadt samfund,
benamndt "Samfundet de nio”, hvilket skall besta
af nio for lifstiden valda medlemmar, déraf 4
kvinnor och 4 mén samt en ordférande, alterne-
rande man eller kvinna.

Till forsta medlemmar af forbundet har froken
von Kraemer enligt testamente kallat, sdsom ord-
forande hertigen af Narke samt sdsom medlem-
mar d:r Selma Lagerlof, redaktor Karl Wahlin,
froken Ellen Key, d:r Georg Gothe, d:r Kerstin
Hérd af Segerstad, d:r Goran Bjorkman, forfatta-
rinnan Anna Maria Roos samt d:r John Landquist.

Samfundets andamal och uppgift skall férnam-
ligast vara att frimja den svenska skonlitteraturen
genom prisbeloningar af fran trycket utgifna
skonlitteréra alster, samt genom utgifvandet af en
tidskrift, som hufvudsakligen skall behandla litte-
rara amnen samt freds- och kvinnosaken och boér
artistiskt illustreras.

Af fondens nettoafkastning skall arligen afsai-
tas en. fjardedel, till dess dess kapitalvdrde upp-
gar till 2 miljoner kronor.

Den ekonomiska forvaltningen skall arligen
granskas af tre revisorer, utsedda af Sveriges
forfattareforening.

De ofriga leslamentariska dispositionerna
utgoéras af: 9,000 kr. till Lotten von Kraemers
stipendiefond for kvinnliga medicine stude-
rande vid Uppsala akademi, 10,000 kr. till
tidskriften Ord och bild, 1,000 kr. till Fredrika
Bremer-forbundet, 300 kr. till féreningen
Handarbetets vanner och 500 kr. till forenin-
gen for kvinnans politiska rostratt.

"Lotten v. Kraemers stiftelse” blir alltsa en
Nobelinstiiution i férminskad och exklusiv
form, hvarigenom svensk diktning skall fram-
jas med afsevarda summor och for evéarde-
liga tider. Man kan ju hysa sina betanklig-
heter infér det betungande villkoret om en
del af medlens anvandning pa utgifvandet af
en tidskrift med ett sd heterogent program
som det antydda — ett sadant foretag blir
helt visst en historia, som kommer att kosta
betydligt mer &n den smakar. Den minst
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den svenska
skonlitteraturens
beframjande.

sagdt kurifsa sammansattningen af den nu
utsedda niomannanamnden ger ocksd an-
ledning till icke odeladt forhoppningsfulla
betraktelser och vittnar om sidoinflylelser,
som har minst af allt borde ha fatt gora sig
breda. Detta kan ju dock icke undanskymma
donaiionsiankens  storslagenhet och de
fagnesamma framtidsperspektiv, som genom
densamma ©ppnas, och for hvilka nationen
har att tacka en svensk kvinnas frikostighet
och lifslanga karlek till diktens konst. Matte
dd det goda syftet icke forvanskas af dem,
som fatt det ansvarsfulla uppdraget att verk-
stalla hennes viljal

Kunna kvinnorna vara ndjda med
dessa olikheter?

Man tillmater genomgaende kvinnan lagre
belopp & mannen och man ar angelagen
framhalla for kvinnorna, att de bora vara
ndjda trots denna olikhet, hvars motstycke ej
finnes i ndgot af de lander, dar liknande pen-
sionering genomforts.  Man framhaller for
kvinnorna att de ej blott bora vara ndjda
utan att de dartill ha sarskild anledning till
tacksamhet for att skillnaden mellan man
och kvinna ej gjorts anda storre; kvinnorna
aro namligen sa manga fler & mannen, bli
tidigare invalider men lefva trots detta
langre an ménnen och bli darfor kostbarare
att pensionera. Huruvida den tidiga invali-
diteten ar verklig fysisk invaliditet eller sam-
manhéanger med behofvet synes oklart; for
den pa falligvardsomradet hemmastadda ar
det tydligt, att det ekonomiska behofvet har
mycket inverkat. Ocksa forslagsstéllarna
sjalfva erkénna, att ej alla grupper af mén
stalla sig med hadnsyn till kostnaderna for
det allménna lika, men man har likvél ]
funnit anledning har gora nagon skillnad. Det
synes €j heller ha varit sa alldeles latt att fa
fram denna skillnad mellan man och kvinna,
dd man for aft "vinna fordelen af att for
hvartdera konet kunna anvanda sarskildi
lampade tabeller” fatt hamta sadana fran
tysk erfarenhet. — Med goda skal torde vél
i samband med frdgan om kvinnans invalidi-
tet kunna framhallas, alt hennes husmoder-
liga garning oftast ej alls ekonomiskt véarde-
sattes; nar hon sedan, kanske pldtsligen,
lamnas ensam tvingas hon att stka ett, till
folje konkurrens och bristande organisation,
illa 16nadt arbete som mojligen kunde récka
for hennes eget uppehalle, men ej fér den
uppvéxande generation, som hon skall béra,
nara och varda; vanligen finnes for henne da
ingen annan utvdg &n
att, trots det att hon
nu har dubbel arbets-
borda, soka skaffa sig
ett lakarebetyg pa att
hon ar oférmogen till
arbete for alt kunna
fa det fattigvardsun-
derstdd, som hon for
barnets skull ej kan
undvara.

(Forts.)

GERTRUD AF KLINTBERG.



IDUN ar 1913 =

LAND DE TALRIKA UTTRYCK

RE@@ for erkdnnande och sympatl som
med anledning af Iduns i dessa

dagar fyllda 25 ar fran alla hall

sirommat oss till motes, s&-

val enskildt som i spalterna hos vara kolle-
gor af de mest skilda farger, mérkes féljande

uttalande af Doktor Sven Hedin,

var ryktbare och uppburne forskningsresande
och varme fosterlandsvan. “Iduns silfverbrol-
lopsdr” — skrifver d:r Hedin — ~det klingar
som en paradoxi Och dock &r jag ofvertygad,
att Eder Idun afven pa sin guldbréllopsdag
alltjamt skall vara lika ungdomsfrisk och lifs-
kraftig som nu, och, oberoende af arens tal,
standigt komma, &n med friska vindar ifran
fjallen, &n med varma vindar ifran varen, in i
de hundratusen hem, dar hon redan s& lange
varit en védlkommen och trogen géast... Jag
vill icke saknas bland de otaliga, som i dessa
dagar sdnda Er en hjartlig halsning och tacka
Eder for all den njutning och gladje, Idun
skankt oss under de flydda 25 aren.”

Ett omdome som detta och liknande fran sa
manga hogt skattade och omddémesgilla sven-
ska kvinnor och man maste naturligtvis kannas
som en dyrbar uppmuntran, for hvilken vi af
hjartat tacka. Men det innebér lika mycket en
forpliktelse, som vi icke mindre lifligt kénna,
en forpliktelse att ga vidare pa de goda tradi-
tionernas vag och genom alltjamt nya forbétt-
ringar forsvara den hedersplats, vi varit nog
lyckliga att vinna i svenska lasares bevagenhet.

Det ar ocksd med de allvarligaste foresatser
i denna riktning vi nu ga att inleda vart andra
kvartsekel, i det vi inbjuda till prenumeration
pa 26:e argangen af Idun, illustrerad tidning
for kvinnan och hemmet. Iduns program i dess
hufvuddrag torde redan vara sa allmént bekant,
att ndgot vidlyftigt ordande om detsamma bor
kunna anses skéligen ofverflodigt. Vare nog
sagdt, att vi allt fortfarande skola stilla som
var framsta uppgift att pd alla omraden hafda
kvinnornas och hemmens intressen, pd samma
gang vi genom vara enastaende forbindelser
med landets forndmsta litterdra och konstnér-
liga krafter vaga uilofva ett innehall af den
bésta estetiska halt. Bland de speciella nyhe-
terna for det kommande aret vilja vi emellertid
i forsta rummet omndmna den artikelserie

”Svenskt Kyrkolif”

for hvilken vi med anledning af det allt-
mera lifaktiga intresset for den svenska
folkkyrkan och dess sunda utveckling haft
formanen vinna medverkan fran ett antal
framstdende kyrkoman. Bland forfattare, som
redan utlofvai bidrag till denna serie, kunna vi
namna namn sadana som biskop O. Berg-
gvist, professorerna Hjalmar Holmguist och Ei-
nar Billing, missionsdirektcr A. Ihrmark, hof-
predikanterna J. Norrby och Cl. Ahfeldt, teol.
d:r S. A. Fries, kyrkoherdarne Oskar Hedberg
och Herman Palm, regementspastor G. Malm-
berg, kapellpredikanten C. S. Lindblad, pasto-
rerna B. Aurelius, A. Holmbéck och ). B. Me-
lander. Helt visst komma ocksd dessa utta-
landen inom ett af de viktigaste bland
lifsomraden att mottagas med den allra
storsta uppmarksamhet och intresse.

En annan nyhet, som fortjanar framhallas, ar
det aftal vi traffat med den kande forfattaren
hr Sigge Almén, som sedan flera &r sasom
mobelarkitekt dgnat studier och intresse i in-
teridrens konst, att en gang i manaden behandla
hithorande &mnen i en serie rikt illustrerade
uppsatser under den gemensamma rubriken

”Vara Hem.”

| allt vidare utstrackning dgna var tids man-
niskor eftertanke och karleksfull omsorg at
utformandet af sina hem. Man vill icke langre
utan préfning halla till godo med former, som
en gang danats for annat skick och bruk &n
vart. Man vill i sitt hem se ett troget och Klart
uttryck for nutidslifvets vanor och behof, ja,
sdvidt mojligt for sin egen personlighet. Det
ar en betydelsefull strafvan, denna, ett kultur-
behof i bredare och innerligare kontakt med
det dagliga lifvet &n kanske nagot annat, och
darfor har ocksé Idun besluiit att i sin nya ar-
gang agna densamma en alldeles sarskild upp-
maérksambhet.

Idun utgar for 6frigt under ar 1913 allt fort-
farande hvarjc vecka i ett stort 16-sidigi, fint
illustreradt hufvudnummer samt en 16-sidig
bokbilaga: Iduns Romanbibliotek, som en gang
i manaden ersattes af lduns Hjalpreda for hem-
met, den senare redigerad af den kénda for-
fattarinnan af Iduns Kokbok fru Elisabeth Ost-
man-Sundstrand, hvilken &fven fortfarande ut-
arbetar Koksalmanackans matsedlar for hvarje
dag aret om. Dessutom medfdljer hvarje
vecka ett B-nir, hvars textafdelning alter-
nerande innehdller en rikhaltig Mode- och
Handarbetsafdelning — till hjalp fér hemmen
pa toilettfragans viktiga omradde — och var
omtyckta Ungdomsafdelning, hvilken bjuder
pa en god, frisk och underhdllande lasning for
gossar och flickor i aldern 10—15 &r, samt
dessutom i hvarje n:r Iduns Tidsfordrifsafdel-
ning, dar som hittills hvarje vecka utdelas 2:ne
vardefulla pris.

En férman, som kommer alla Iduns fasta pre-
numeranter gratis tillhanda, &r dessutom att
ndmna i lduns Julnummer, hvilkei sedan lange
raknas som en af de innehdlls- och vérderi-
kaste af samtliga skandinaviska julpublikationer.

Romanbliblioleket pad nyaret inledes med
den populare forfattaren Ernst Lundguists gri-
pande och dramatiskt liffulla akienskapsroman

”Gunnar”

hvilken, som bekant, jimte Ester Nennes "Det
nya ansiktet” erholl l:a pris vid Iduns senaste
stora romanpristafling. Darefter foljer Aiwa
Uppstroms  likaledes prisbeldnade roman
”"Nya Sverige”, en féargrik och spannande
skildring fran de forsta svenska kolonisternas
lif i "Den nya varlden”.

De fullstdindiga prenumerationsafgifterna for
Iduns olika upplagor 1913 stilla sig salunda:

Vi 7, [V
IDUN, vanliga upplagan kr. 6:50 3:50 1.75
', praktupplagan .. , 8 — 4:25 2:25

Alli med postbefordringsafgiften inberéknad.
Losnummerpris blir, med undantag for jul-
numret, som forut 12 ore.

JOHAN NORDLING

Hufvudredaktér och utgifvare.

Hur fastet biet laget.

Berattelse af HELENA NYBLOM.

OR FLERA HUNDRA AR SE-

dan lefde det uppe emot norden

en riddersman, hvilken endast

hade en enda son, som hette

Gosta. Riddaren var fattig och
agde bara en gammal forfallen gard, dar
den lille gossen véaxte upp i ensamheten.
Fadern var tungsint och tyst och sysselsatte
sig blott foga med sin son, som mest var
ofverlamnad at tjanstfolket, sedan han som
helt liten hade mist sin mor.

Dé héande det en kvall pa varsidan, da den
lille Gosta, som nu hade fyllt sitt attonde ar,
satt i det stora koket och at grot, att stall-
drédngen kom in och sade, att det holl en ryt-
tare pd borggarden, som Onskade tala med
herr Gosta och hans far.

Gossen stannade med grotskeden lyft till

munnen.  “Inte vill han val tala vid mig?”
sade han forvanad. Slapp in honom till min
far.”

Men drangen forsékrade att ryttaren forst
och framst hade onskat tala med herr Gosta.
Gossen reste sig da, torkade mjélken af
munnen med baksidan af handen och gick
in i den stora salen, dar hans far satt och
laste och grubblade, som hans sed var. En
stund efter kom sé&ndebudet in. Han sade
sig vara skickad af en gammal slakting till
Gostas far, en man, som lefde manga hundra
mil séderut och dar hade manga stora egen-
domar och mycket pengar. Hustru och barn
hade han aldrig haft, och nu, da han var till
aren kommen, hade han Iange gatt och fun-
derat 6fver pa hvem han vil skulle 6fverlata
alla sina gods och egodelar. Da hade han
kommit ihdg, att langt borta mot norden
bodde en aflagsen slékting till honom, som
hade en liten son, och plotsligt blef det klart
for honom, att i hans hander ville han &fver-
lamna allt han &gde.

Men ett villkor uppstéallde han.

Gosta skulle komma till honom och upp-
fostras under hans ledning. “Jag vill se in i
de dgon, som en gang skola se ut ofver alla
mina &gor,” tdnkte han. "Jag vill veta hans
tankar, som en gang skall ianka for allt hvad
mitt &r.” Gostas far hade intet emot att
lamna gossen |fran sig. Dér borta i sédern
skulle han fa en s& mycket battre uppfostran,
an har i de ensamma skogarna, och sa skulle
han dartill bli en rik och maktig man.

Genast gjordes allt i ordning till gossens
afresa, och da skogen borjade l6fvas, sade
han farval till sin far, steg till hast och bor-
jade farden sdderut, atfoljd af tva man, som
skulle skydda honom emot stigman och rof-
vare. Gosta sjalf var glittrande glad. Det
var nagot sa underbart att rida genom hela
landet, for att komma till ett heli nytt stélle,
som till pa kopet en gang skulle bli hans
eget. Han sprang s& latt i sadeln och satt
séker och trygg pa den hoga, bruna hésten,
som skulle bara honom den langa végen.
Da fadern omfamnade sin son till afsked,
fuktades val hans 6gon, men da han hort
det sista trampet af hésthofvarne do bort,
stangde han dorren till gdrden med en smill,
gick in och satte sig vid sitt arbetsbord och
suckade djupt. Nu kunde han fa vara full-
komligt i fred med sina folianter.

Det var en lang fard Gosta hade att till-
ryggaldgga; men alla dar tycktes honom
harliga och innehallsrika. Landet véxlade
med stora skogar och Oppna vidder. An
strackte sig for hans undrande 6gon glan-
sande, vidstrackta sjoar, an red han forbi
hvirflande strémmar och vattenfall.



Forst redo de igenom barr-skogar, daref-
ter kommo de till blandad skog, och slutli-
gen nadde de bokskogarnas rike och redo
dagen lang genom hvalf af nyutsprunget l6t.
Gosta sjong och skrattade och talade véxel-
vis med ryttarne, som féljde honom. Mat och
dryck hade de fatt med sig till 6fverflod, och
traffade de inte ndgot harbarge vid nattens
inbrott, dd redde de sang till gossen pa
.marken. D4 lag Gosta vid elden de tande
och sof lika tryggt som hemma i sin séng.

Andiligen, 4&ndtligen voro de framme.
Langt innan de natt slottet, som var malet for
deras fard, sdgo de tornspirorna sticka upp
ofver skogen. Vagen slingrade sig i stora
krokar som om den ville narra dem och inte
slappa dem fram. Men nu lag slottet i hela
sin  méktiga skonhet framfér dem.  Solen
glanste pa de gyllene tornspirorna och lekte
pa vattnet i vallgrafvarna. Fran taket flo
en hel flock kajor upp med hoga skran, da
vaktaren blaste i sin lur och lille herr Gosta
red ofver vindbron in pa Halla slottsgard.

Gamle herr Sigurd stod i dorren for att
Onska sin unga slakting valkommen. Han
lyfte gossens ansikte mellan sina magra
fingrar och sag lange pa honom.

"Jag tror, jag har valt ratt,” sade han slut-
ligen och kysste GoOsta sa hardt pa pannan,
att det lat som ett pistolskott.

Frdn denna stund var Halla Gdstas hem,
och hans farbror (sd kallade han herr Si-
gurd) sysselsatte sig mycket med honom.
Den gamle adelsmannen var en lard och
vidt berest man och dartill en man med ett
djuptankt sinne, som i mangt och mycket var
langt framom tidens vanliga forestallnings-
satt.

Visserligen var han en strdng och rattvis

herre, men dartill en god och &delmodig
husbonde, som behandlade sitt folk snarare
som barn &n som slafvar och hos hvilken
ingen olycklig manniska forgafves anholl om
hjalp.
‘ JHgln omfattade sin foslerston med en haftig
karlek. Inte som om han.skdmde bort ho-
nom. Tvartom hade han som sitt ordsprak:
”Den som é&lskar sin son, tuktar honom”. —
Men sanningen att saga, sa gaf Gosta myc-
ket sallan anledning till lukt. Han var en af
dessa lyckliga manniskor, som tycktes vara
fodda goda och hvilka det alltid forefaller
lika l&tt att gora ratt, som andra att gora
oratt. Till kroppen var han sund och stark
och till sjalen likasd. Alltid var han fardig
att arbeta och tjana, och fylld som han var
af stor tacksamhet emot herr Sigurd, stéllde
han hela sin ungdoms kraft och duglighet till
hans forfogande.

"Jag vet inte hvad det & med dig?” sade
den gamle mannen ibland och tittade un-
drande pa Gosta.

“Inte har du last och lari s& mycket &n,
men det ar som om du &nda alltid visste hur
du skulle handla.”

Och sa tillade han sakta for sig sjalf:
“Inte & du hvad maénniskor kalla snillrik.
Men du &r mera an det, du ar en god gosse,
och skall en gang bli en god méanniska.”

Saken var den, att Gosta aldrig tankte pa
sig sjalf. Det fanns ju alltid s& mycket an-
nat som det var mycket roligare att idnka pa.

Har pa Halla hade Gosta en lycklig barn-
dom, och han kom att halla sa mycket af sin
fosterfar.

Men da han blott var tjugu ar dog herr
Sigurd plétsligt.

De funno honom en dag pa golfvei i hans
arbetsrum. Han hade dragit i ett horn af
bordduken, liksom for att soka resa sig, men
dd Gosta knabdjde bredvid honom, hade do-
den redan satt sitt marke pa hans ansikte.
Med stor stat och prakt fordes hans doda
kropp att hvila under golfvei i den narlig-
gande kyrkan, och da Gosta atervande till
slottet, halsades han som herre till Halla.

*

Nu kande han forst riktigt forlusten af sin
gode och vise fosterfar, ty ingen hade han nu
att radgora med. Sjalf fick han lof att styra
och stdlla med sina stora egendomar, som
nastan utgjorde ett litet konungarike, och
som han tog sin uppgift mycket allvarsamt,
hade han fullt upp att géra fran morgon till
kvall. Han hade s& manga och sd mycket att
sOrja for och tanka pa, att det heller icke nu
blef ndgon tid for honom att tdnka pa sig
sjalf. Aren gingo och Gosta hade blifvit fem
och tjugu ar. Da hande det, att han en vardag
gick ut ofver félten och in i skogen, dar bo-
karne nyss hade slagit ut. Att titta upp emot
I6fhvalfvet var som att se upp genom vattnet
i ett odndligt groni haf. Hela skogen gen-
ljod af fagelsang och fran mullen strémmade
dofter af orter, jord och blommor som en
anga emot den ljusa varhimlen.

Gosta gick sakta fram pa det spada gréa-
set. Han kande sig s underlig till mods.
Det var, som om han plétsligt forstod, att det
finns ndgot annat till pa jorden &n arbete.
Men hvad var det?

Pa en gang stannade han vid en liten sjo,
som lag och dromde ororlig i skogsdjupet.
Vid dess bradd véxte hdg vass och gula iris,
och pd dess yta simmade vattenliljornas
breda blad. | vassen snattrade och pep det
sakta, och Gosta forstod, att manga vatten-
faglar har hade sina nasten. Plotsligt flog
en hager med utspénda vingar Ofver vattnet,
och strax darpa small ett skott.  Héagerns
vingar slappades och den foll hastigt och
tungt som en sten ner i vassen pa den mot-
satta sidan af sjon.

Strax darpa varseblef Gosta hur flera
maéanniskor roérde sig under boklofvet dar
borta, och han skyndade dit for att se hvem
det vél kunde vara, som jagade pa hans mark.
Da han kom narmare sdg han tva pager, som
voro sysselsatta med falkarna, och tva unga
flickor, kladda i jaktdrakter. Den ena af
dem slod med ryggen till, medan den andra
vande ansiktet ai honom, s& att han tydligt
kunde se henne. Hon var lang och smart
med ramsvart har under den lilla hatten.
Hennes morka 6gon blixtrade och hon log se-
gerstolt, medan hon lyfte den dbéda hagern
hogt i sin hogra hand.

"Ar det inte en kunglig fagel?” ropade
hon. ”Och det &r for mitt skott den fallit!”

| det samma fick hon O6ga pa Gosta, som
hade stannat ett stycke borta.

Hon lat fageln falla och hennes ansikte
fick ett dystert och stolt uttryck, da hon
vande sig emot honom och fragade:

”Hvem &r ni, som stor oss i var jakt? Hvar-
ifrin kommer ni?”

”Jag ar herre till Halla,” svarade Gosta.
”Och det ar pa min mark du har skjutit fa-
geln.”

"Jag har skjutit fageln i luften,” svarade
den unga jungfrun, “och luften tillndr alla.
Men &r det er emot att vi jaga har, sa rida,
vi bort dit inga fraimmande junkrar stéra var
gladje. Kom, Viveka!” vande hon sig till sin
ledsagerska. "Lat oss skynda harifran!”

Utan att sdga mera, ja, utan att hélsa ho-
nom, ilade hon med sin vaninna in bland tra-
den, dér hésiarne véntade dem. Strax efter
horde Gosta trampet af hasthofvarne, da de
redo bort i skogen, som genljod af deras
glada skratt. Han stannade oroérlig och
stirrade efter dem.

Hur den andra damen hade sett ut, visste
han inte.  Han hade nog knappast sett pa
henne.  Déremot stodo den stolta jagarin-
nans drag liksom fastbranda bakom hans
panna. Han sag hennes ranka, harliga véxt,
hennes skona, dunkla 6gon och horde allt-
jamt hennes hanfulla ord: "Dar inga fram-
mande junkrar stéra var gladje.” Han tryckte
bada handerna emot sitt hjarta.  Mahanda
det var honom och inte hagern hon hade traf-
fat med sin pil?

(Forts.)
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Gif barn den basta naring och de
véaxa upp till friska manniskor.

Gif vuxna den basta naring och de
forbli friska till sena alderdomen.

pd kalf med potatis; chokladkram
med _vispad _gradde. .
FREDAG. Frukost: Smérgasbord;
skinkomelett, m{t’)lk;_ kaffe eller te.
Middag: Brynt hvitkdlssoppa med
frikadeller; beignet-soufflé med plom-
monkompott. .
LORDAG. Frukost: Smorgasbord :
biffstek med potatis; mjolk; kaffe
eller te. Middag: Korfkaka med
smalt smoér och lingon; nyponsoppa
med vispad gradde.

RECEPT:

Stekt kalfbrass med ar-
ter (f. 6 pers.). 3 hg. kalfbréss —
P2 lit. vatten, V2 msk. salt till blan-
chering — 2 tsk. salt, Vi tsk. hvit-
peppar, 1 &gg, 1 msk. vatten, V2 kkp.
stotta skorpor, 4 msk. smor @0 ar.).

Till garnering: 1 burk arter
(V2. Ht), V2 msk.  smor %0 gr.).
) Berednlr’gﬁ(: Kalfbrasset far ligga
i vatten, hvilket ofta_ bytes, sa att
allt blodet dragés ur. Det blancheras,
(nedlégges_i kallt, latt saltadt vatten
och far dari koka 10 min.) och Ias;-

es i en skal med friskt vatten. Da

rasset ar kallt, putsas det val, d.
v, s. brosk och hinnor borttagas, samt
lagges i en duk under latt press om-
k_rlnE 1 tim. Det skares i 8 mm.
tkjocdda sklf(\j/or, hvilka bestros m%d

orna, doppas i agget, uppvispadt
mreyd vattnet, p(’))ch vé‘mg as i gg st%tta
skorporna. De stekas vackert gul-
| d: bruna i smoret och upplégﬁ]as i krans
hafregrynsgrot med mjolk; stekt sill pa rundt fat. Arterna, héllas med
med gradde och 10k " samt potatis, spadet i en kastrull, fa ett uppkok
kaffe “eller te. Middag: Frikassé och laggas med halslef pa midten
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Begféir prof pa véra nyneter i svart, hvitt och kulért:
Taffetas, Changeants, Fagonnés, Crépe de Chine,
Duchesse, Ecossais, Eolienne, Mousseline, 120 cm.
bredt, frdn 95 ére metern. Sammet och Plysch till klad-
ningar och blusar o. s. v. savdl som blusar och rober
med &kta Schweizer-broderier i batist, ylle, I4rft och siden.
Vi salja endast garanteradt solida sidenty?er direkt till
gcr)ls\{gt eenrsoner portofritt och redan fortulladt till

Sehweizer & Co., Luzern S3 (Schweiz)

Sldentygs-Export. — Kungl. Hofl.

KOKSALMANACK

Redigerad af
Elisabeth Ostman-Sundstrand.

Innek. af Elisabeth Ostmans Husmo-
derskurs i Stockholm.

FORSLAG TILL MATORDNING FOR
VECKAN 5—11 JAN. 1912

SONDAG. Frukost: Smorgashord ;
stekt kalforéss med arter;  mjolk;
kaffe eller te med ké&x. M iddag:
Stekt filé af abborre med' citronsas;
oxfilé med tryffel eller champinjoner
och brynt pofatis; fylld mortarta med
vaniljsas.

MANDAG. (,Trettondedagen&? F ru-
kost: Smoérgasbord; Tournedos a la
Nobis med ~fransk potatis; mjolk:
kaffe eller te me saffransbrod.
Middag: Soppa a la Hedin; lax-
salad; stekt fasan; glace au_four.
JTISDAG, Frukos t: Smorgasbord ;
fagelstufning i snackor (rester fran
Tr@ttondagen?(; mjolk; kaffe eller te.
Mlddag: all * skinka och flask-
korf med potatispuré; blabarskompott
med vns/gad radde. o

ONSDAG. Frukost: Smérgasbord;
stekt svinnjure med graddsas “och po-
tatis; mjolk; kaffe “eller te. Mid-
dagl: Palsternackspuré med krutong;
stufvad gédda med potatis.
TORSDAG. Frukost: Smorgasbord ;
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af fatet. Det kalla smoret lagges
i flockar ofvanpd arterna. Garneras
med persilja och serveras som fru-
kostratt.

Stekta Ffiléer af abborre
med citron sas (f. 6 pers.). Dr2
kg. abborrar, 2 tsk. salt (10 gr.).
Till stek ning: 3 msk. mjol
(30 gr.), 4 msk. smoér (80 gr.).
Beredning: Abborrarna fjallas
ej, rensa-s pa& vanligt satt, skaras i
filéer och ryggbenet jamte alla sma-
ben borttagas. Filéerna laggas med
skinnsidan mot skéarbradan och kot-
tet skares fran skinnet med en spet-
sig knif. Filéerna gnidas med saltet
och fa ligga 1 tim., hvarefter de
anyo- torkas med fiskhandduk. De
vandas i mjolet och stekas hastigt
vackert gulbruna i smoret ofvanpa
spisen. De laggas upp pa& varmt fat
och citronsdsen halles ofver. Anratt-
ningen garneras med persilja samt
refflade citronskifvor och serveras
pressad potatis.

Oxfilé med tryffel eller
champinjoner (f. 6 pers.). 1 kg.
oxfilé, 1 burk tryffel (1/8 lit.) eller 1
burk champinjoner (V* lit.), 3 msk.
smoér (60 gr.), 1 tsk. salt (5 gr.),
I72_lit. brun buljongi

Ber edning: Filén, som bor hafva
hangt, tills den ar rlktlgt mor, put-
sas (senor och hinnor borttagas) tor-
kas med en duk urvriden i hett vat-
ten, spackas i tata rader med half-
ten af tryffeln eller champinjonerna,
skurna i strimlor, och bindes. Smoret
brynes i en jarnkastrull, som ej bor
vara storre an att kottet natt och
jamt  rymmes, filén lagges dari
och brynes val pa& alla sidor samt
bestros med en blandning af saltet,
och pepparn. Den sattes in i het ugn,
far steka 30—40 min., hvarunder den
spades med don kokande buljongen,
oses flitigt. Steken tages upp, sno-
ret klippes bort och filén skares i
tunna skifvor, som ater hoplaggas,
s& att den behaller sin form, samt
uppldgges pa& en 4 cm. hog sockel
utskuren af hvetebrod. Sockeln  bor
vara af samma langd som filén och
kan, om s& onskas, kokas gulbrun i
flottyr eller bekladas med stanniol.
Rundt omkring sockeln garneras med
smd snackor, utskurna af rda hvitkals-
blad. som fyllas, hvarannan med
brynt potatis och hvarannan med blan-
dade gronsaker och en del af de
frasta champinjonhattarna.  Serveras
med tryffelsas eller afredd sas, till-
satt med champinjoner, skurna i tar-
ningar och frasta i smor.

Fylld mortarta (f. 1215 pers.).
Finare mor deg: 3 hg. smor, 1
hg. florsocker, 2 aggulor, 25 gr. sot-
mandel, 5 bittermandlar, 325 gr. hve-
temjol.
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Det Numera 4
Fornamsta
Hvetemjolet

Fyllnln 172 lit- &ppelmos, 2
sotman(%l 4 hg. florsocker, 2—3
agghVItor

Ber edning: Smor och socker ro-
ras till livitt skum, darefter tillsat-
tas aggulorna, en i sander, den skal-
lade och malda mandeln och sist mjo6-
let. Degen arbetas tills den blir jamn
hvarefter den far, std pa kall plats

omkr. 2 tim. innan den anvandes —
Appelmoset bor helst kokas dagen
forut, s& att det ar fullkomligt kallt.
Mandeln skallas, torkas, drifves ge-
nom kvarn, och stotes med sockret och
'agghvitorna i stenmortel till en fin
och smidig massa, som boér vara

ganska 16s. — Mordegen delas i 3delar.
En del klappas ut pd bottnen af en
ringform och graddas till halften. Nar
bottnen ar kall, kladas sidorna med deg,
appelmoset ilagges och mandelmassan
bredes jamt darofver. Resten af degen
rullas ut till smala stédnger, som lag-
gas | sneda rutor 6fver mandelmassan.
Sist lagges resten af degen i en ring
rundt omkring tartan. Den graddas
i ej for varm ugn, tills den ar allt-
igenom mor, hvilket profvas med en
visplevist. Serveras afsvalnad med va-
niljsds eller vispad gradde eller ock
till kaffe eller te.

Tournedos a Ila Nobis (f.
3 persi). 3 hg. oxfilé, salt, hvitpeppar,
3 msk. smoér (60 gr.), 9 sparrisknop-
par, 3 skifvor tryffel

Bernassas: ‘% tsk. hackad cha-
lottenldk, 10 gr. hackade dragonstjal-
kar, 10 gr. gr., korfvel, 2 gr. salt, na-
got hvitpeppar, 2 msk. attika, 3 agg-
gulor, 80 gr. smalt smor, cayenne.

Beredning: Till tournedos ska-
ras af oxfilén 1V2 cm. tjocka skifvor,
hvilka utklappas latt, formas runda,
kryddas och stekas i smor eller halst-
ras. Biffarna laggas darefter i sma
eldfasta, runda formar, garneras med
sparrisknopparna, frasta i en del af
smoret. Bernassasen halles ofver och
pa hvarje biff lagges en skifva tryffel.
De serveras som frukostrétt med stekt
potatis, bestrodd med litet finhackad
persilja. Till sésen lagges kryddorna
och attikan i en saskastrull. ~Attikan
hopkokas tills en tredjedel aterstar,
da lyftes kastrullen af elden och inne-
hallet far svalna nagot, hvarefter agg-
gulorna vispas i, en i sander. Ka-
strullen séttes ater ofver elden och
sasen far sjuda, hvarefter smoret till-
sattes litet i sdnder under vispning.
Séasen vrides genom en duk och blan-
das med en aning cayenne och litet
finhackad persilja. Den varmes i vat-
tenbad, tills den ar ljum, och serveras
génast. Upphettas den for mycket,
skar den sig.

Tournedos kan laggas pa krutong,
garneras med fransk potatis, bernas-

JittcL svaga bavn béra fa
Vasens (f. d. Nordstjernans) starkande
Jarnpreparat »Ferrol». Dess angendama
smak gor att det med latthet tages.
Aptitgifvande okar det hastigt kropps-
vikten. P& alla apotek till 2 kr. fl.

Kombinerad

Bosattnings- och
Lifforsakring

ar det mest prakti-
ska satt att erhalla
eget hem. Prospekt
ooh upplysningar
erhallas gratis och

U o forae

sds och en skifva tryffel. Den kan
garneras p& manga andra satt, men
all garnering maste vara atbar.

Soppa a la Hedin (f. 6 pers.).
1 hg. kalfbrass, 13/t lit. klar buljong,

4 persiljestjalkar, V2 msk. smor (30
gr? 4 msk. mjol (40 gr.), 2 tsk.
citronsaft, V2 del. madera, salt, cay-

enne, 2—3 &ggulor.

Beredning: Kalfbrasset bor ligga
i vatten 1 tim. for att blodet skall
dragas ur, hvarefter det blancheras
(lagges i kaIIt latt saltadt vatten och
far dari koka 10 min.), och afkyles i
kallt vatten. Buljongen kokas upp
med persiljan, brasset léagges i och
far koka, tills det &ar hvitt och fast
eller omkrmg 45 min. Det tages upp,
far kallna och skares i fina tarningar,

hvilka laggas i soppskalen. Buljongen
silas. Bmor och . ijl frasas 2 min.,
buljongen spades pa, litet i sander,

och far koka under rorning 5 min.
Soppan afsmakas med  citronsaften,
vinet och kryddorna. Aggulorna slas
upp och vispas i soppan, som _dar-
efter halles ofver brasset i soppskalen..

Laxsallad (f. 12 pers.). 1 Kkg.
kokt, benfri lax (rester).

Gronsaker: 2 mordtter, 1 pal-
sternacka, 1 selleri, 2 kokta rddbetor,
1 blomkalshufvud, V2 burk groéna bo-
nor, V2 burk fina arter, 1 saladshuf-
vud.

Kokt majonnéas: 3 msk. smor
(60 gr.), 6 msk. mjol (60 gr.), V2
tsk. engelsk senap, 5 del. vatten, 4
aggulor, 4 msk. fin matolja, saften af

V2 citron, 2 msk. vinager, 2 del. tjock
gradde, 3 tsk. salt, 1 tsk. socker,
hvitpeppar.

Till garnering: 1 litet hvit-

kélshufvud persilja.

Berednlng Laxen skéares i skif-
vor, skinn och ben tagas bort. Gron-
sakerna ansas pa vanligt satt, skaras i
sma, jamna tarningar, som kokas
mjuka i latt saltadt vatten, hvarefter
de upphéllas i durkslag si att vattnet
féar val afrinna. Till majonnasen frasas
smor, mjol och senap 2 min., vattnet
spades p& litet i sander, och sdsen
far koka under rorning 10 min. Den
upphélles och rores, tills den &ar af-
svalnad, da aggulorna en i sander,
irbras och sasen arbetas med slef
omkr. V2 tim. under det oljan, citron-
saften och vinagern tillsattas, omvax-
lande och droppvis. Den till hérdt
skum slagna gradden rores i och sésen
afsmakas med kryddorna. Laxskifvor-
na tagas med gaffel och doppas i
majonnasen samt upplaggas pa ett
rundt fat i pyramid.

Gronsakerna och den skéljda samt
i strimlor skurna gronsaladen blan-
das forsiktigt i resten af majonna-
sen, saladen lagges i smd snackor,
utskurna af rda hvitkalsblad. Snac-
korna stallas i en tat ring omkring
laxen och emellan dem garneras med
vacker  kruspersilja. Serveras som
mellanratt. P& samma satt kan
rester af kokt gos, gadda ooh sik

anrattas. _
Pl it IM an 1 rl 1T '|

Stekt ' fasan (f. 10—I12 Dpers.
2 fasantuppar, 2 hg. spack, 4 ms
smor (80 gr.).

S&s: Smoret i
brynts, 4 msk. mjol
kottsky eller buljong, 5 del. tjock
gradde, salt, socker, hvitpeppar.

Beredning: Fasantuppens kott
anses finare &n hoénans ooh féredra-
ges darfor till stekning. Fjaderskru-
den ar praktfull och anvandes af man-
ga till dekoration. — Fageln bor hanga
nagra dagar innan den anrattas, for
att kottet skall bli saftigt och A den
fina smak af vildt, som saknas hos
den nyslaktade fégeln. Da den skall
rensas, tillvaratagas forst hufvudet
med halsen, vingarna och stjarten,
Fageln plockas darefter och rensas pa
vanligt satt, spackas pa brostet och
laren med fint skurna spéackstrimlor
och uppséttes. Faglarna brynas dar-
efter i smoret tillika med kraset i
en stekgryta, som ej far vara storre
an att de natt och jamnt rymmas. D&
faglarna aro val brynta, upptagas de
jamte kraset.

Smoret i grytan frases med mjo-
let 2 min., buljongen och gradden spa-
das pa och sasen far koka 5 min.,
hvarefter den afsmakas med kryddor—
na. Faglarna laggas i med brosten
upp och f& sakta steka, tills de
aro mora, eller 1—IV2 tim., hvarunder
de ofverdsas flitigt med sésem

Af hvetebrod "utskaras tva 4 cm.
héga socklar, som bora hafva samma
langd och bredd som fageln; broden
urhalkas pa midten, stekas vackert
bruna i smor eller flottyr och upp-
laggas p& varmt fat. Faglarna ska-
ras och upplaggas darpd. En hatelett
eller staltrdd stickes genom nabben
och halsen samt fastes i sockeln.. P&
samma satt fastas vingar och stjart.

Sasen silas, skummas, kokas upp,
tillsattes med tjock gradde eller kott-
sky samt 20 gr. kallt smor och af-
smakas. Faglarna ofvergjutas med. 1
msk. af sdsen och garneras pa vanligt
satt.

hvilket faglarna
(40 gr.), 5 del.

Glace au four (f. 12 pers.).
\Vaniljglass: 8 aggulor, 150 gr.

socker, 1 lit. kokande gradde eller
mjolk.

Marangmassa: 250 gr. florsoc-
ker, 1 &aggula, 5 agghvitor.

Berednlng Pa ett silfverfat fa-
stes med marmelad eller sockerlag en
1 cm. tjock, oval skifva sockerkaka.
Vaniljglass beredes pa. vanligt satt.

Till marangmassan vispas aggulan
och 50 gr. af sockret i 20 min. Hvi-
torna slas till hardt skum .och visp-
ningen fortsattes 15 min., darefter
tillsattes forsiktigt resten af sockret
och till sist den vispade gulan.
Den fardigfrusna glassen upplagges
med en silfversked, doppad i ljumt
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heter till besvarande af lasekretsen. Doek
forbehaller sig redaktionen oinskrankt be-

ogenhet att ufesluta de fragor, hvilka anses
sa na mera allmant intresse. Hvarje pu-

vatten hogt och ovalt p& sockerkakan.
Marangmassan bredes oOfver glassen.
Fatet sattes genast i en langpanna fi
med krossad is och groft salt och in-

sattes i mycket het ugn, (omkr. 300 blicerad frdga kommer att besvaras, och ut-
grader), omkr. 2—3 min., s& att ma- betalas for det basta svaret a nagon af har
rangen far gul farg. ofversockras och nedan inférda fragor, som insandes till

redaktionen senast 6 dagar efter detta num-
mers dato, ett pris af 10 kronor.

N :r 1. Fastan mangarig prenumerant
p& Idun har jag aldrig forr besvéarat
Iduns snalla radgifvare med négon
frdga och vagar darfor hoppas fa
svar p& denna min forsta och fér mig
sé& ytterst viktiga lifsfraga. Kan négon
gifva mig ett rdd hvart jag skall

serveras genast med varm choklad-
sds, om sa oOnskas.

FRAGOR

JPNHVAB lasare aj Idun ager rattkatt d
denna avdelning framstalla forfragnin
jar rorande husliga eller andra angelagen

HUSMODRA

ANVAND GAS SOM BRANSLE
TY

GAS AR BILLIGARE AN VED.

GASSPISLAR VISAS OCH
DEMONSTRERAS A

GASVERKETS UTSTALLNING,

Sthimstel. 60 32. KUNGSGAT. 54 (F. D. 14). Rikstel. 2893.

UUMWUns*I%U
a(.Svenssons
. KNACKEBRODSBAGERI

Js, GOTEBORG

1

Ees  Akta Gotehorg-
= Knéckebrdd.
I ' I Hygienkontrollant
V I ftS n foySACHBROD] aDsr G. Hjort

f Ornas
Tel.:

t&LBRO KIn-TERN-FABRIK*
11 & 929.

KAVIAR

Arets Inlaggning ut-
kommen och utmar-
ker sig for sin friska, aptit-
retande smak.
Se noga till att Ni far af market
“Fyrtornet.

Brkaadt hogsta kvalitéer inem
hela konservindustrien.

Varldsberémda.

SINGER C:0

SYMASKINS  AKTIEBOLAG
Filialer
pa alla storre platser.

Albert och Marie

vekommenderasm

M U ET OREBRO. KEXFABRIK

Kungl. Hofleverantor). Annonsera | ldun!

varldens forsta Mjolk-Chocolade.
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Garantie”.
‘mosH re’

alla sémmerskor

och i ofrigt for alla damer, &

TRYCKKNAPPEN

y BIJOU «

med oniginatffadei» t ett
stycke» utgdrande den fOr-
traffligaste knapp-
ning foi» Kladningai.
Slutei till mjukt och sékert och
Oppnar sig ej af sig sjélf, samt
ger en slat yta.

Garanterad rostfri.

Begédr endast mérket Bijou,
som finnes att tillgd i alla sy-
behdrsafférer.

LILJEHOLMENS

Stearinfabriks-Aktiebolag

Kungl. HoUeveraator

STOCKHOLM S6.

Kronljus Kanalljus
Stakljus Grenljus
Lyktljus Julgransljus
Altarljus Cykelljus

Pi

lHluminationsljus

anoljus “Splendor*
i engelsk typ.

Endast superior och prima ljus aro stamplade

FABUUISHIRKE

“LILJEHOLMEN*

Bar icke brackband.

Brooks brackbandage ar en ny, vetenskaplig uppfinning
med automatisk luftdyna, som pressar de isargdngna

delarna tillsammans och forenar dem,

vid benbrott.

liksom man gor
Bandaget ligger absolut fast och be-

kvamt och glider aldrig. Det ar alltid latt och sval!

samt an passar

irritera etier fororsaka plagor.

sig efter a'la kroppens rorelser utan att
Jag fabricerar det efter

uppgifvet matt och sander Eder det under fullstandig

garanti att Ni

blir nojd, eljest sandas penningarna till-

baka. Jag har satt priset s lagt, att aHa, rika och

fattiga, skola kunna kopa detsamma.

Kom ihag att

jag tillverkar det efter matt — skickar det till Eder —
Ni profvar det — och om Ni ej &r n6jd med detsamma,
returnerar Ni det till mig, och jag atersander Eder pen-
ningarna. Det ar pa detta satt Jjag gor affarer — alltid absolut arligt — och
jag har pa detta satt under de sista fem &ren slt bandager till tusentals

manniskor. Kom
tydigheter, 16gn eller bedrageri.

Jug
till rimligt pris.

ihdg att jag ej anvander mig af berémmande loford, tve-

erbjuder Eder blott en arlig affarsvarn

Mkrif strax efter min iUustrerade katalog.

C. E. BROOKS, S. 237, Bank”Bulldjngs"Kingsway, LONDON, W. C.

Angbad i hemmeil

Med hopfallbaraAng
skapet Primo kan ang-
loch varmluftsbad ta-
ras i hemmen for en
tostnad af nagra ore
1pr bad. Rekommen-
deras af lakare som det
basta och verksamma-
ste medel mot forkyl-
Iningar, gikt o. reuma-
tism, sjukdomar i blo-
. det och huden.
Ofver 2,000 s&lda i Sverige.
Gratiskatalog p& begaran fran Ang-
skdpet Primo. UtstaHning Fahnehjelm
& C:0, Klarabergsgatan 42, Stockholm.

Sirolin
”Roche*
Hosta, Kikhosta, Ast

je

Ire manaders Mallskurs

afsed z for 4 elever, borjar 15 febr.
ofverstinnan A. Hylten Cavallius, f.
Frick, Sandvik, Smalands Burseryd

Goteborgs Handelsskola,
Vasagatan 45 B, Goteborg.

Arskurs. Terminskurser. Bankkurs.

Elever, manliga och kvinnliga, fran
folkskolan o. hogre skolor med student-
och realskoleexamen emottagas.

Aven under det gangna lasaret ha
alla eleverna, som genomgatt arskur-
sen, erhallit platser.

VArterminen borjar d. 17 jan. 1913,

~.Prospekt sandes omg. pa begaran.
Telefon 3161. Karl O. Lindeberg,
Forestandare.

Influensa.

SI ROLI N “Roche” verkar sler

I6sande samt
lungorna och

lugnande( starker
gor andnings”™

organen motstandskraftiga

Nt

Vais makande,
aptitgifvande.
000~

ar ettsakert
valgorande medel mot

Brostkatarr,!

vénda mig for att kunna fa arbete och
pa s& satt bidraga till familjens uppe-
hélle. Jag ar 37 ar och gift, har 3
bam i alder 11—14, men da min_mans
nkomst ej ar tlllrackllg for var ut-
komst ar jag tvungen hjalpa till med
annat an hemmets skotande. Har i 6
ars tid varit 1:sta bitrade och delvis
ensam skott | klass poststation med
mycket arbete, men af flere orsaker
tvungen att flytta till Stockholm.
Storsta orsaken ar barnens skolgang.
Har genomgétt 8-klassigt laroverk, ta-
lar svenska, finska, ryska och né&-
got tyska och franska, har god hand-
stil och sysslar géarna med skrifgoro-
mal, dartill enligt andras omdoéme
dugllg och praktisk husmor. Tacksam
for svar vore
Mangarig prenumerant.
N:r 2. Beder harmed Iduns erfarna
lasarinnor om ett godt rdd. Jag har en
15-&rig dotter, som &r alldeles frisk
men som absolut saknar aptit och
har riktig motvilja for all mat. Hur
skall jag bara mig &t med henne?
Bekymrad moder.
N:r 3. Finnes det nagon af Iduns
arade lasarinnor som for
vardsmtresserad flicka kunde uppgifva
ndgot lasarett dar intrade som sjuk-
skoterskeelev kunde vinnas, ej elemen-
tarbildad men i besittning af god
allméanbildning. Margit.
N:r 4. Ville garna veta hur man

skall mala pa& lergods och hvilka
slags farger, som anvandas hartill.
Till hvem skall man vénda sig for
narmare upplysningar i saken. Tack-
sam for svar »S», Varberg.

N:r 5 Huru bér man tillvigaga
for att underratta sin  stora slakt

om sitt blifvande giftermal,

da vigseln
blir borgerlig och

ingen bjudning

ifrdigakommer? Skall det ske ihed kort |

och i s& fall hvem boér underteckna
dem, d& inga foraldrar finnes? Skall

Mellins

ar basta kraftnéring 16r
svaga, klena barn i alla &ldrar.
Bok om barns uppfédning gratis
och franko fran Mellins
Food Dépdt Malmo

Den gulaktiga fargen &

AvercjdSa

Hafregryn—Hafremjol
ar en foljd af den naringsrika gluten-
hinnans bevarande.
Analys (agghviteamnen):
l:0) Vargarda 2:0) Fabrikat, dar gluten-
hinnan ar bortslipad,
13,8 »lo c:a 10 «o
OBS.I Gréten harigenom mera narande
och aptitlig, ej Klisterartad och slemmig.
Kop originalpaketer.

OOFVERTRAFFADE
SV

Erhalles pa
alla apotek

ung sjuk-;

man tacka for event, lysningspresen-
ter fore eller efter vigseln? Vore
afven tacksam fa veta hur kladseln
bor vara vid vigseln. Skall det vara
promenaddrékt eller svart kladning
och hatt? Tacksam.

N:r 6. Huru fa brunt bar att morkna
utan att anvanda harfarg?

N:r 7. Hvad boér man gora for att
forhindra fetma, séarskildt i ansiktet?

Prenumerant.
N:r 8 Vill nadgon af Iduns réd-
gifvare hjalpa . mig som ar bosatt

langt upp i lappmarken med att valja
tapeter till var vaning. Forst hafva
vi sangkammaren: moblerna aro i ma-

hognifarg, engelska jarnsangar med
gula skarmar, gul bekladnad & sto-
lar och schéslong, linoleummatta i

parkettmonster, gardiner i creme. Mat-
salen i ljus ek, med gront lader &
stolar, parkettgolf. Salongen eller
fruns rum: mobeln tillv. i mahogni
med blagragront, blagrd axminster-
matta. Herrummet: moérk ek med
brungront tyg; detta rum saknar
matta (Ilnoleum) det galler att fa
en varm farg. S& ar det barnkam-
maren, men detta rum har hvita mob-
ler, s3 manne ej blatt skulle lampa
S|g’7 Tacksam for rdd vore ingen an-
nan an
Svensk familj i Finland.

N:r 9. Hvar bor en tjanarinna i
Stockholm férmanligast placera sina
besparingar, c:a 100—150 pr &ar?

»Ensam».

N:r 10. Har sma inkomster men
maste ndgon gang vid konsert eller
teaterbesdk anvanda ljus hel Kklad-
ning. Hur kunna sy denna sd en-
kelt och praktiskt® att den ocksa
kunde anvéandas till sommarkladning?

»L&rarinna».

N:r 11. For nagot ar sedan horde
jag talas om en »damernas schack-
Klubb» i Stockholm. Kan nagon af
Iduns lasarinnor ge mig nagra upp-
lysningar om denna Kklubb, villkoren
for intrade etc.? Elisabet.

N:r 12. Kan ndgon framlagga férslag
till program vid en skolfest (barnen
skola sjalfva medverka) med tomtar
som hufvudmotiv samt litteraturan-
visningar till ett inledande foredrag
om tomtar?

N:r 13. Hur tvéattas héaret i foto—
gen? Ljust har forandrar val ej farg
darigenom? I—g.

N:r 14. Kan jag fa anvisning pa
nagorlunda billig litteratur i konst-
historia (helst 1700- och 1800-talen;
afven musikhist.) pé tyska, franska
eller engelska. Jag ar mycket intres-
serad af amnet och vill samtidigt
vidmakthalla mina sprakvetenskaper.
Huru bdra boéckerna rekvireras?

Studentska.

N:r 15. Har hort att extrakt pa
kardborrarrotter &r befordrande for
harvéxten. Ar det ndgon som an-
vandt det och funnit det bra? Hur
skall man tillaga det och hur ofta
anvanda daraf? Aurora.

N:r 16. Har hoért att det i Stock-
holm ges kurser i barnavard. Vore
tacksam for adresser. Finns ej na-
gon dylik i Goteborg eller Malmé och
hvar?” Kan man efter genomgdendet
af en dylik kurs erhdlia plats som
skoterska vid barnhem eller mjolk-
droppe. fragar Ella.

N:r 17. Kan och vill nagon af
Iduns léasare lamna anvisning om sat-

tet att ibereda s. k. bulgarisk sur-
mjolk? Moster Sanne.
N:r 18. livar kan man fa nya fotter
istickade i fina, engelska damstrum-
por? H.

N :r 19. Skulle mojligen nagon vilja

vara véanlig och gifva svar pa fol-
jande fragor. Vi amna resa till Stock-
holm for att gifta oss. P& hvilket ho-

tell bor vi taga in? Hvar eller af
hvilken kan bruden bli kladd (enkelt)?
I hvilken kyrka ar det lampligast att
lata viga sig? Hvar bora vi sedan
intaga middag (endast f4 gaster &ro
med)? Tacksam for goda rad ar

A. B.
N:r 20. Vill ndgon af Iduns lasa-
rinnor siga hvar man kan fa mon-

ster eller ritningar till en enkel mat-
salsmobel i allmogestil. Helst 6nskas
en grann farg med stilfulla blomorna-
ment. Hvar fas monster till detta?
Prenumerant.
21. Har tvAd beundrare, men
hvem jag foredrar. Den ene
vid min alder, 24 ar, sjuk-
lig. Den andre en 40 ars man med
inrotade ungkarlsvanor. Med hvilken
af dem kan ett aktenskap blifva lyck-
ligast? Jeanne.
N:r 22. I-lvern tillfaller formogen-
heten, d& aktenskapet ar barnlést och
ndgot testamente ej finnes: 1) om
hustrun doér fore mannen, 2) om man-
nen dor foére hustrun. P& hustruns
sida finnas foraldrar och syskon, p
mannens syster och systerbarn samt
brorsbarn. Tacksam.
N:ir 23. Hvad fordras for att bli
antagen som elev vid Roéda Korset?
Hur lang &ar utbildningstiden och
hvarthéan bér man véanda sig for vidare
upplysning? Anna.
_N:r 24. Ung flicka, som under stu-
dietiden vant sig vid att gd krokig,
och som kanner sig tafatt i sitt upp-
tradande, frdgar om ndgon af Iduns
vanliga lasarinnor skulle vilja ge
henne ett godt rad, huru hon skall
kunna fd en rak, vacker hallning
samt vinna grace och ledighet i sitt
upptradande. Finns i Stockholm eller
Goteborg nadgon dansskola, dar det
séarskildt lagges an pa dessa saker,
och i s& fall hvar fa uppl}/snmgar
om dem? Hvilka tider pa aret aro
de Oppna? Tacksam for svar vore
Ung landtflicka.
N:r 25. Kan ung man pa egen hand
lara sig stenografi? 1 sa fall. hvilket
system ar lampligast, och hvilka laro-
bocker béra anvandas? Erik.

N:r
vet ej
ar ung,

& hall,

Nervernas
balansrakning™*

I stat, kommun och familj maste,
om sambhallet i fraga skall kunna fort
bestd, harska en ordnad hushallning,
vilken sorgfalligt vager inkomster och
utgifter emot varandra och pa& be-
stamda tider uppgdr en balansraknin
S& maste det ocksa ske i den levande
organismen, i nervernas hushéllning,
ty aven har leder for stora utgifts-
poster av kraft, vilka ej motsvaras
av poster pa& inkomstsidan, till ett
alltfor tidigt forsvagande av krafterna,
till nervhushallningens bankrutt och
darmed” till hela maéanniskokroppens
undergang.

Lat oss darfér goéra upp en ner-
vernas balansrakning for en i det mo-
darna livet verksam ménniska. Vi lagga
da marke till att i handel och vandel
ett standigt stegrat krav pa spanning
av tankeformégan, stegring av kénslo-
livet, energien och dadkraften gor sig
gallande. Kopmannen maste stadse
under ytterlig nervspanning iakttaga
véarldsmarknadens minsta fluktuatio-
ner och varje 6gonblick vara redo
att vaga for att vinna. Den larde
maste sdnka sitt forskningsnat allt
djupare i vetenskapens hav, for _att
bringa nya parlor upp i dagen Aven
kvinnan har ryckts fran sin stilla hus-
lighet, bort i forvérvslivets sjudan-
de virvel och maste fylla sin nya
uppgift. Och inom alla forvarvsgrenar
fordras det storsta matt av arbetsfor-

A andra sidan finnes det knappast
nigon, som i Var modarna tid vill
eller kan soka vila, s& snart den
naturliga tréttheten instéller sig. Sam-
hallslivet staller tvartom alltjamt
6kade fordringar p& nervkraften. Det
ofta pa grund av verksamhetens art
patvungna, oregelbundna levnadssattet
och de av samma orsak foranledda
onaturliga néaringsforhéllandena &ro
icke i stdnd att bringa ersattning for
den forbrukade energien. Genom bris-
tande kroppsrorelse kvarstanna dess-
utom ofta skadliga amnen i kroppen,
vilka under normal &amnesomsétt-
ning avskiljas. Aptitloshet ocli svag-
het i matsmaltningsorganen blir folj-
den och att forlustsiffran i nervernas
ekonomi uppndr en betanklig hdjd, det
visar nervositeten.

For att ater bringa jamvikt i ba-
lansrékningen '.erfordras, férutom rorel-
se i frisk luft och idrottsévningar,
tillférsel av ny kraft till nerverna.
D4 det ej ges nagon direkt nervnaring,
ar ett starkande av nerverna endast
mojligt genom hdjande av det allméan-
na ~halsotillstdndet samt forbattrm?
av matsmaltnings- och naringsforhdl
landena i allméanhet.

Ett for detta andamal utmarkt yal
egnat, framgangsrikt styrkemedel ~ar
enligt talrika lakarvetenskapliga
auktoriteters utslag — Somatos. Agg-
vitedAmnena i Somatos &ro redan over-
forda i en framskriden smaltnings-
form, sd att de icke — sdsom den
vanliga fédan — behdva genomldpa
hela matsmaltningsprocessen. Denna
besparing av arbete ar for de for-
svagade matsmaltningsorganen lika
valkommen, som den hjalp, Somatos
lamnar vid utnyttjandet av den sam-
tidigt intagna fodan.

Genom anvandandet av Somatos blir
p& grund harav matsmaltningsarbetet,
varpd blodbildningen &ar beroende, va-
sentligt underlatfat och sa smanin-
gom ater reglerat, en rikligare bild-
ning av friskt blod och jamn till-
forsel av naring at kroppens cellvav-
nader blir féljden. Med héjande av ap-
titen, vilken direkt eggas av Somatos,
okas valbefinnandet och genom star-
kandet av organismen i dess helhet
atervinna aven nerverna sin spanstig-
het.

Dessa goda verkningar av Somatos
gora sig i regel k&nnbara efter tre
till fyra veckors bruk, ofta annu ti-
digare. Genom anvandandet av Soma-
tos i rattan tid ar det mojligt att
gentemot den genom det modarna li-
vet hart belastade utgiftssidan stalla
ett tillgodohavande, som borgar for
ett gott bokslut.

Somatos ar det forsta rena prepara-
tet pa albumoser, beprévat sedan
nara 20 ar och alltjamt odvertraffat.
Huru det uppskattas péa sakkunnigt

inom lakarekretsar, visas av de
over 260 vetenskapliga arbeten, som
blivit offentliggjorda i fackpressen.

Ett likvardigt beaktande fran utslags-
givande domares sida kan ej pavi-
aask betraffande ndgon liknande pro-
ukt.

Alltsd bor man, i stallet for att for-
sbka med obekanta medel, forst till-
gripa Somatos, som i frdga om gynn-
samma verknmgar har den stOrsta
sannolikheten for sig. Ett sddant for-
sok ar alldeles sarskilt att fororda
for dem, som redan blivit besvikna
gi? anvandandet &v mindrevardiga me-

el.

Alla apotek ocli drogaffarer féra So-
matos, utom i den bekanta pulverfor-
men aven i flytande form, i de tva
smaksorterna »sot» och »torr», vilka
pd grund av det bekvémaanvéndnings-
sattet sarskilt forordas. Pris pr ori-
ginalflaska kr. 2:75, for de olika
forpackningarne i pulverform fran kr.
1: 35 till hogre pris.

Somatos erhdlles i parti genom Kro-
nans Droghandel, Goteborg.



a NNONSBR skola vara inlamnade till
Bxpeditionen senast fredag for att
kunna inforas i foljande veckas nummer.

LEDIGA PLATSER

BABNSKOTERSKOR, utbildade, er-
halla anstallning genom Arbetsformed-
lingen. Hufvudkontor: Regeringsgatan
113. Afdelningskontor: Hogbergsg. 37.
Expeditionstid kl. 9—4, lérdagar 9—2.
Rikstel. 40 47. Personlig installelse. Be-
tyg bora medtagas. »Anlita narmaste
Kontor 1»

BARNFROKEN. Villig, ordentlig, barn-
kar flicka frdn godt hem onskas &t
tre smad barn. Foto. och svar till
.Lakarefamilj», Iduns exp , Sthim.

PLATS FOR BARNFROKEN finnes for
enkel och ansprakslos flicka att skota
tre barn i alder 8, 6 och 2 ar. N&-
gon kunnighet i sbmnad samt piano-
spelning ©Onskvard. Svar med foto-
grafi samt uppgift & loneansprdk m.
ni. till Kapten E. Ekstrom, Karls-
krona

Platserna sdsom maskintvatterska
och tvattbitrade
aro lediga vid Lanslasarettet i Hu-
diksvall att tilltradas den 1 febr.
1913. Lonen ar for den forra platsen

300 kr; och for den senare 200 Kkr.
pr ar, fri bostad och kost. Ansok-
ningar till dessa platser atfoljda af

aldersbetyg, foto. och betyg om kom-
petens torde insandas fortast mojligt
till lanslasarettets syssloman och se-
nast fore den 30 jan. 1913.

En stilla, allvarlig och
frisk flicka

med skolunderbyggnad (helst realsko-
leexamen) som oOnskar lara sig hvad
som hor till ett hems skotsel, kan
mot det att hon laser laxorna med
en 12-arig gosse fa god plats hos fa-
milj i mindre stad. Svar till »God
plats», adr. Ost. Corresp. annonskon-

tor f. v. b
battre flicka

Enkel,

van att laga god husmanskost och
eventuellt finare O©nskas som koker-
ska i godt hem om 5 personer. Husa
finnes och hjalp med de grofsta syss-
lorna, erhaller afvenledes eget rum.
Svar med rek., uppgift & alder och
I6nevillkor samt helst med foto. (som
atersandes) ooh nar plats kan erhallas
sandes till »Stockholm —Vanlig», Sv.
Telegrambyrans Annonsafdeln., ~Stock-
holm f, v. b

i Avesla kommunala mellanskola

forklaras till ansokan ledig en ordi-
narie amneslararlnneanstalInlng i mo-
dersmélet och geografi foretradesvis
att tilltradas den 1 juli 1913. Med
anstallningen kan bitradande forestan-
darinnebefattningen forenas. Lon och
kompetens enl. Kungl. kungorelsen af
den 8 dec. 1911. Vederborlig anso-
kan, stalld till skolstyrelsens ordf.,
skall vara insand senast den 9 jan.
1913.
Avesta den 10 dec. 1912.
SKOLSTYRELSEN.

vid Vasterviks lasarett ar till anso-
kan ledig. Lén 600 kr. pr ar samt
allt fritt. Skoterskeutbildning och la-
sarettsvana O©nskvard, dock ej nod-
véndig. Egenhandigt 'skrifven ansokan
atfoljd af betygsafskrifter, alders-
och lakareintyg samt foto. kunna ge-
nast insdndas till Lasarettsdirektio-
nen, Vastervik.

PLATSSOKANDE

FOR EN MEDELALDERS smaéskolela-
rarinna 6nskas plats p& landet hos en
enkel familj under helt &r for att
undervisa barn, utan annan ersatt-
ning &an frltt vivre och tvatt samt
bemétande sdsom _medlem af familjen.
Utom examen sdsom lararinna “har
sokanden jamval genomgatt fullstan-
digt elementarlaroverk for flickor och
kan salunda undervisa i sprdk och
vanliga skolamnen, men &ager ej kanne-
dom i musik. Betyg kunna fdrevisas.
Reflekterande torde hénvisas att svara
medelst bref, adr. till »Smaskollara-
rinna», Orebro p. r.

HUSLIG FLICKA, elementarskolebil-
dad, genomgatt hushallsskola, musika-
lisk och mycket intresserad af hand-
arbete och ett hems skétande onskar
att pd egen hand pad nyaret eller se-
nare forestd hemmet hos bildad ung-
herre, helst prastman, ingenior eller
Iandtbruksmspektor Ref. fordras och
lamnas. Svar till »27 &r», Annonskon-
toret Svea, Norrkoping.

RATTRE FLICKA 6nskar plats p& ny-
aret, helst i Sthim eller dess nérhet,
som husmoders verkliga hjalp. Kunnig
i matlagning, handarbete ooh allt, som
hor till ett hems skodtande samt van
vid barn. Goda betyg fradn hushélls-
skola och foregdende platser. Svar
markt »L. 23 &r», Malmé p. r.

BILDAD FLICKA, kunnig i sjukvard
soker plats. Husl. intresserad. Svar
till »Genast». Sv. Dagbl., Sthim, f. v . b.
ELEMENTARBILDAD 18-arig flicka so-
ker pd nyaret plats i battre familj
att vara husmoders hjalp och sall-
skap, eller att undervisa och léasa
laxor med mindre barn samt anses
som familjemedlem. Svar till »1913»,
Eskilstuna.

BATTRE ELIOKA kunnig i matlag-
ning och husliga géromal onskar plats '
att hushalla for ungherre eller som !
husmoders hjalp. Betyg finnas. Svar
till »Palitlig», Alingsas p. r.

FRAN Heégre lararinneseminarium ut-
examinerad, undervisningsvan, musika-

lisk lararinna onskar plats i familj
eller som vikarie i skola fran na-
sta vartermins boérjan. Svar till »24

ar», Lund p. .

UNG FLICKA, fran bildadt hem, hvil-
ken aflagt realskoleexamen med hoga
betyg onskar frdn varterminens bor-

jan plats i bildEld familj att under-
visa barn & t. o. m. 3idje klassens
stadium. A 16n fastes mindre af-
seende. Ref.: Rektoren och kommi-

nistern Th. Bergstrom och kaptenen
0. Barnhaim, Nora stad. Svar till
»Stina», Nora stad p. .

U'LATS sotkes pd nyéaret af anspraks-
16s flicka, att i familj skota nagon
sjuk eller sdsom skoterska pa hvilo-

hem; har skott brostsjuka i 5 ar.
Svar till »Ansprékslos», Smedjebacken
P- r.

BATTRE FLICKA, som genomgatt 1-
arig SJukvardskurs samt f.- 0. kunnig
i allt som hor till ett hems skétande,
onskar lamplig plats. Svar till »Pri—
vatvérd, 23 ar», lduns eva..

Kvmnltg gymt|kd|rek|0r'

onskar arbe m frisk- eller sjuk-
gymnast genast. Svar till »R 1912»,
Iduns exp., Stockholm.

s som HforestaEfsha

i bild. hem, dar kdksa och staderska
finnas, sokes. Sokanden ar 30 ar, har
genomgatt h. elementarl. och har
i flera &r under praktisk husmoders
ledning skott ett storre hem. Reflek-
tant bedes lamna svar till »Képmans-
dotter», Gumelii Annonsbyrd, Malmo.

INACKORDERING i bildad familj for
en eller tvd unga flickor (deladt
rum). Centralt lage. Goda ref. Svar
till Fru Lonegren, Kungsg. 48, Sthim.
1 GODT HEM pa Ostermalm kan en
skolgosse f& dela rum med annan
snall gosse. Moderat pris. De basta
ref. fran nuvarande och forna inackor-
deringar. Svar till »God omvardnad»,
Iduns exp., Sthim.

UNGA FLICKOR, som Onska vistas
pa landet, erhalla god inackordering
i barnlés familj, som bebor egen storre
villa med godt lage i norra Skéane.
Hushall far laras under skicklig hus-
moders ledning. Pris 60 kr. for ma-
nad. Svar till »Godt hem», Klippan
P. T
EN MEDELALDERS DAM

kan fa god inackordering pa nyaret
i naturskon trakt, harlig luft, goda
kommunikationer, p& landet, nara
stad. Svar till »Stilla hem», Berg-
vik p. r.

SYARDSJO PENSIONAT och HVILO-
HEM. Basta rekreation under host-
och vinterméanaderna for konvalescen-
ter och friska. Hog, starkande luft vid
skog och sjo. Verkligt hemlif. Lakare

pa ~ platsen. Rikst. »Svéardsjo  29».
Postadr. Svardsjo, Dalarne.

Doktorinnan Vilma Erikssons
Hvilohem,
belaget 15 min. skogsvag fran Ar-

vika. Inackorderingspris 3 kr. pr dag,
70 a80 kr. for man. Adr. Hogasen,
Arvika.

Langbanshyttans

Sl6jd- och Hushallsskola ny kurs 15
januari. Begar prospekt. Adr. Lang-
banshyttan, Véarmland.

TENERIFFA.

Svenska Hvilohemmet

(for nerv- och brostsvaga) emottager
8 a 10 patienter. Hafsbad hela aret
rundt. Forfragningar besvaras af Kon-
sul G. Smith, Trelleborg.

TIDFIKOLM8|IIfyINTH3IMfBLEfr

Rikhaltiga variationer. Begar prisk.
Tldahilmi Brak, Tldahalm.
Kungl. Hofleverantor
Ffirslljningsmagasin : Mistersamndi-
gatan 38, STOCKHOLM.

MAZETT/s UGON-CACAO

pr hektopaket 45 ore,
delikat _ kraftig — halsosamm

Hogsta néringsvarde!

L&mnar ingen bottensats!

MAZETm SPIS-CHOKOLADER

med eller utan mj6lk
sardeles fin och valsmakandem

AflcocSIS

Plaster

Eaci.e

Brand.

Varldens Mest
,Betydande Utvartes
Lakeme?idel.

Hosta, Forkylningar, Klena

Lungor.  Allcock's Plaster
verkar saval preservativt som
lakande. Forhindrar forkylnin-

gar att fatta for djup rot.

A\VAY4

Reumatism i Skuldrorna for-
hindras genom anvéndande af
Allcock's Plaster. Atleter anvinda
detsamma som medel emot styfhet
eller mhet i musklerna.

Allcock'i &r ett ursprungligt ocn &k.a po* 6st plaster.

Det ar ett UniveiAaimtaeli,

ofver liela den CIV|_I|serade varlden.

hvar/ialst smartor finnas.

VSvkuIIe Ni0 varai behof af ett piller,

som sé jes i aha apoiek
Kpm palaggas

vigellismig"

nutar BrandretKs Piller &st. 1752)

Vid forstoppning-, gallsjuka, hufvudvéark, svindel, dalig matsméltning etc.
FORSALJAS HOS ALLA APOTEKARE.

ALLCOCK MANUFACTURING

CO., Birkenhead, England.

Sodra K. F. U. K:s Husmoders- och Tjanarinneskola,
Ostgotagatan 24 B, Stockholm, bérjar sm varkurs d. | febr. 1913, Undervis-

ning 1 alla hemsysslor 2 frlelever (endast (rdn Stockholm) emottagas Be-
gar prospekt. Allm. Tel. 01.

Vid Husmoderskolan, Insj6

borjar ny kurs“den“l5"jan. Prespekt mot porto. u’\moderskol +nSJdn

Sprak- och Hushallsskolan  Fleurie

boérjar sin vartermin den 20:de januari 1913. Undervisning i sprak, kladsom.
linnesém, vafnad, matlagning, bakning och huslig ekonomi. Prospekt pa be-
garan Rosa Lonnies, Fleurie, Linkodping.

Ny Slojd- och Hushallsskola

t| jarnvagsresa fr. Stockholm) den 20 jan. 1813. Prak-
-isk och teoretisk underwsnirg i huslig ekonomi och kvinnlig sl6jd. Prospekt
0a beearan Elven Soderlund, ex. skolkokslararinna, nuv. adress Stugsund
Elin Hultenberg, ex. sIoldlaranMna

Rodenstamska  Skolan,  Hudiksvall,

borjar 35:e terminen d. 20 jan. Husmoderskurs: enklare o. finare matlagnlng,
baknmejn. m., enkel ‘0 konst-vavnad, alla vanbga handarbeten.

Vavlararmnekurs SIOJdIararlnnekurs Vaxtfargningskurs. Platser
skaffas. P.ospekt . A begaran.

Sodra Allégatan Z A. Rikstel. 106 24,

borjar sin 4:<ie Husmoderskurs d. 22 jan. 1913. Undervisningen omf ittar
saval enklare ~som tinare matlagning, bakning, konservering, dukning, serve-
ring m. m, linnesdbmnad efter mo iprna. tldsbeSEarande metoder - hvarje
elev disponerar en svm skin — fodoamneslara, halso- och sjuk”ardslara,
hushéllsbokforing och berakning, eveut. och valfritt barnavard.

Nyinredd lokal med modern uiru-tnin

Narmare upplysningar ooh prospekt pa begaran.

Elvira Friberg. Hildegard Friberg.
Hushallskurs.

Nya elever mottagas. Underv sning lamnas i finare och enklare matlag-
ning, bakning. servettbrytniug, smoéruoplédggning, handarbeten, koppar- och
la lerarheten m. m. Halsosam luft. Passande for unga damer, som behé&fva
rekreati n pa landet och samtidigt lara bushall. Adr. “Officersdotter:
Ljungby (Smaland). Obs.! Begar prospekt.

Frobel-Insfifutef 1 Norrkdping

omfattar foljande kurser for unga flickor:

A. Utbildning for kindergarten. B. Utbildning for uppfostrarinne-
kallet i hemmet “eller forberedelse fér barnavardsarbete i allménhet.
C. Kurs i spada barns vard. Prospekt erhalles genom underteck-
nade férestandarinnor. Ellen och Mania Moberg*

Husmoderskurs.

20 jan.—20 maj.

Bildade flickor mottagas i godt hem i Stockholms néarhet for att under er-
faren och praktisk husmoders ledning lara allt det vasentliga som fordras for
kvinnans husmoderliga kall sdsom matlagning, all sorts bakning, konservering,
stadning, inskoétande af tvatt, lagningar mm. — God omvardnad, angenamt
hem och’ friluftslif. Fina rekommendationer. Pris 600 kronor Svar till "'Er-
faren husmoder’, Nya Inack.-Byran, Jakob.sbergsgatan 34, Stockholm.

Stor Pristaftan.

Vill Ni resa till Konstantinopel

for
en krona?
Svara da ratt pa foljande fraga:

PA hur manga olik:a satt han
Ni vaxla en 25-0ring?
En sifferuppgift pd antalet mojliga véxlingar bor insandas, alltsd

icke specifikation.,,

Prisers
1. En resatur och retur till Lappland eller Stockholm pa
en vecka, allt fritt eller 200 kronor kontant efter eget val.

8. Salangsgevar.
gynkgskln O9—1*, Bg_c er i praktband.
Slattermaskin.- 19-50. Diverse olika saker,
Grammofon. varda 2—6 kronor.
Dubbelbéssa 51—100. Bocker,

Kamera varda 1—5 kronor.

Skulle pristaflingen fa den omfattning att minst 10,000
svar inkomma, sa kommer ett extrapris att utdelas, i det
att insandaren af det 10,000 svaret tilldelas en fri resa
till och fran

Konstantinopel eller 1,000 Kkr.
kontant efter eget val.

Med kdannedom om det intresse foregéende ars pristafling véackt, hop-
pas Redaktionen fa bli satt i tillfalle att utdela detta stora extrapris.

For att vara med i denna roliga pristaflan bor Ni p& narmaste post-
kontor prenumerera pé tidningen Svenska Platsformedlaren. Pris for
hela &r 1913 endast 1 krona. Tidn ngen utkommer tva ganger i vecxan
i stort format. Rikt illustrerad. Goda och roliga berattelser och folje-
tonger. Kronikor. Nytt fran alla'lund. Skamtbitar. Pnstaflingar.
Afventyrsberattelser. Dessutom manga spalter med platsannonser.

Allt detta for endast en krona pr Aar.

Losningen insandes, markt Pristaflan mo 21 och maste mnehaua
prenumerationskvitto frdn posten samt vara oss tillhanda tore aen

1 mVar med i denna roliga téflan, det kostar ju endast en krona och
utom Edra chanser till pris far Ni under hela 1913 en treflig oc

rolig tidning,
Var med!

Svenska Platsformedlar
stova pristaflan!



Oct basta lakemedlet ar

Um BRO5TKARAMEUER

Enda tillverkare A.-B. Nissens Manu-
facturing, Norrkdping.

Konungariket Sachsen o
Megin itwiits
Rektor: Professor H. Holzt
Hogre tekniskt Laroverk for elektro-
och_maskinteknik, Skilda afdelningar
for ingeniorer, tekniker och verkmaéstare.
Blektrot.- och maskinlaboratorier.
Instrnktions-verkstader.

T 8616 lasaret. 8610 studerande. 1T
Ib ogram etc. kostnadsfritysmm
gen. Sekretariatet. T_

Doktor A Kjelloergs

kars i message och sjukgymnastik.

Begar prospekt! Stockholm.
Mastersamuelsgatan 70.

Gymnastikdirektérsexamen

ailKggei_ efter 2-arig knrs af kvinnliga
mlever vid

Slfoenska Gymnastik-Institutet,

Ny kars bérjar 14 sept.
Fiospekt gen. kapten J. Thulin, LUND.

Med. D:r E. Kleens

(ett-&riga) kura i Massage och Sjukgym-
nastik (for damer) borjar den 1 okt. kl.
10_f. m. N:r 37 Mastersamuelsgatan,
3 fr. upp. Prospekt begares stadse un-
der adress Saltsjobaden.

) vid _
Goteborgs Gymn. - Institut,

Goteborgs Arkader, Goteborg,
langsta specialkurs i Sjukgymnastik o.
Massage borjar vart rmiuen den
jan. 1913. Begar prospekt!

Sodra FoOrstadsg. 4, Malmé. Telef,
1238. Ester ocb Gertrud Sahlstrom.
Ref. Prof. Essen-Mdller, Lund, D:r

Grone, Malmé.

o = O
Mot gratt liar.
Enda fullt tillforlitliga oskadliga me-
del som Aatergifver har ocb skagg dess
ursprungliga farg. Pris 550 -f porto.
Endast | Fanny Gelins Parfymmagasin,
5 Malmtorgsg., Sthim. Kungl. hofl.

Varda hyn!

Engelsk pat. Skonets-Cream Snourleen
gor réd ocb grof by bvit o. len. Renar
buden, borttager rynkor, finnar, por
maskar, fnassel, fraknar o. nasrodnad.
Efterlamnar ingen fettglans, darfor an-
vandbar pd dagen Saljes till Kr. 2 i
Kem. Tekn. affarer samt till landsor-
ten mot postforskott direkt fran Snow-
ieen Depdten, Gefle D.

MOMENTAN. Bisa '

har och sk&gg. Ar for halsan oskad
ligt. Verkan o6gonblicklig. Faller ej
vid tvattning. Pris 5 kr. pr sats.

Zlwertz Eftr., Goéteborg,
Aterforsaljare rabatt.

Javana Lelu

det basta medel for erhallande af langa
ogonfransar och tjocka 6gonbryn. Pris

Franska Parfymmagasinet,
21 Drottningg. 21, Sthim. Hofleverant.

s pa apoteken.

' jarnmedel

styrkande,
‘onet, Malmo.

iiit~L *

0o . A (]

5- G. Sodcrbergs import yi.-jj.
Prima Antraeit, Hushallskol, Briketter,
okrossad, krossad och smakrossad Koks

Hemkores till alla stadsdelar. All krossning och sortering sker vid varanya
anlaggningar vid Véartan, hvarigenom en jamn och stybbfri vara kan utlofvas.

R. t. 5914, 3092, 575, 11809,11812. A.t. 451, 8092, 1282, 2582.

Kottsoppa

anrattas bast med

MAOGI

Buljong-Tarningar.

Almedahls Forsaljnings-Magasin,

Kungsgatan 85, Goteborg.

Levererar fullstandiga UtnneMMjepsSttningaw> for boséattningar ocb brud-
utstyrslar. 1 Se vidare var annons i Iduns Modellkatalog.

Vil T Mnfelts Kvinnliga Yrkesskola oh dimed forenads
Hdgre Handarbefslararinneseminarium,

adr. 15 Ca¥l Gustafsgatan, Goteborg, borjar varterminen den 15 jan.

Skolan omfattar: Af K. M;t godkand handarbetslararinnekurs, yrkes-
lararinnekurs, direktriskurs, fullstandig yrkesutbildning i sdmnad med till-
skéarning samt specialkurser i linnekladningssém, véafnad, konstsomnad med
spetssom, knyppling och fackteckning.

Stockholms- Nationell.
Tidningen,

Sveriges framsta
annonsorgan forJ

Sjalvstandig. |
Frisinnad.

affarsman och en-

- skilda, Demokratisk.

Hvarje dag Stockholms-

Joh. Lundstrom & C:0 A.-B

KUNGL. HOPLBVBRANTOR.

PRIMA ANTHRACIT

HUSHALLSKOL + COKES « BRIKETTER

Skeppsbron 18 22 88

RIKS Strandvagen 17 60 19
' Norr Malarstrand 22 61 98
7447 Soder Malarstrand 3060

Strangnas Hushallsskola.

Husmoderskurs 15 jan.—31 maj. Prospekt ocb referenser genom Fru I\
Braune, Strangnés. Adr. fore 7 jan. Leksand.

Husmoderskolan | Karlstad

borjar sin tolfte termin den 24 januari 1913 med foljande kurser:

1-arskursen omf. matlagning, bakning, konservering, linne- och kladson
nad, tradgardsskotsel, barnavard (teoretisk ocb praktisk m. m.) Halfar
kursen <>mf. matlagning, bakning ocb sémnad m. m. 6 veckors kursen om
matlagning och bakning.

Helmackordering erbélles inom skolan.
elektriskt ljus, badrum. Prospekt pd begaran.

Nya Hushallsskolan,

Ifasfra Tradgardsgatan 19, Stockholm,

hvilken &ar 1881 grundades af Froken Hedda Cronius, fortsatter sin verksamt
i samma anda ocb efter samma plan som under alla foregdende ar. Skoli
afser att meddela bildade flickor undervisning ocb 6fning i enklare ocb fina
matlagning, bakning, syltning ocb inlaggning af gronsaker, finstrykning sa:
ofriga” inom ett bushéail férekommande géromal, for att sdlunda.satta den
stdnd att pa ett praktiskt satt foresta egna eller andras bem. Ajfven me
delas en Kortare kurs i Fodoamneslara ocb Halsovardslara.

Skolan bar varit bestkt af tvd tusen &ttahundra sjuttiosju (2,877) ele*
Hvarje kurs omfattar 4 eller 4*/s manader. Elever mottagas afven pa kortaret.

Ny kurs bérjar den 15 ndstkommande januari. Prospekt ocb vidare
lysningar meddelas af

Froken Berta Erlandsson,
19 Vastra Tradgardsgatan, Stockholm.

Lektioner 1 Linnesdmnad.
(afven Blusar, Barnklader m. m.)

Praktisk metod, utan trdckling. — Hvarje elev disponerar en symash
Stockholm: Sibyllegatan 36, 4 tr. (hdrnet af Karlavagen). Riks 3530. Alim. 210
Malmoé : Fersens vag 2, 3 tr. (hornet af Regementsgatan). Riks 4490, event. 40

Kawin Egnér». IEva Egnér*.

Tidsenliga lokaler. Véarmelednit;
Tel. 812. Nancy Bnwall.

KINDERGARTEN. | en storre stad
kan en val upparbetad Kindergarten
nu eller senare fa ofvertagas. Svar
till »Kindergarten», under adr. S. Gu-
meelii Annonsbyrd, Stockholm f. v. b.

T Stockholms-
- i i _I_:?MALMO
Tidningen, 0 et v

M Sveri3es snabbaste,
bast

nyhetstidning

underrattade

OBS.!

ikt Jordbrukets
rl " . ‘
Td . spalt! fran YSTAD '9 WUSIH
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IIIUStrerad g | landsorts- Saljes i hvarje vélsorterad parfym- o
upplagorna herrekiperingsaffar for 50_ore pr st
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Alltid veckans
basta nyheter!

Telegrafadress : Kasskom
Rikstelefon 2002.
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